MHUHOBPHAYKH POCCHUH

)

% pagay
%, PigY &
Yoy v

denepalibHOE TOCYIapCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTeIbHOE YUpEKICHUE
BBICIIIETO 00pa30BaHuUs
«Poccuiickuii rocy1apcTBeHHbI T'YMAHUTAPHBINA YHUBEPCUTET»
(Pr'AOY BO «PITVY»)

NHCTUTYT OUJIOJIOTUM U UCTOPUN
Kadenpa reopuu u npakTuku nepeBoa

UCTOPHUSA TIEPBOI'O HTHOCTPAHHOT'O AA3bIKA U BBEJAEHUE B
CIIEH®NJI0J0I'NIO

PABOYAS ITPOTPAMMA JUCIHHUITIINHDBI

45.05.01 - IlepeBoa 1 IEPEBOJOBEICHUE

JlunarBucTHYecKoe 00ecreueHne MEeKIOCYAapCTBEHHBIX OTHOIIEHUHN (AaHTJIMACKHUH SI3BIK)

VYpoBeHb BbIcIIEro 00pa3oBaHUs: crneyuaiumemn

®opma oOyueHus: ouHas

PIIJ1 aganTtupoBaHa s juil
C OTPAaHUYECHHBIMU BO3MOKHOCTSMH
370pOBbSl U NUHBAIUOB

Mocksa 2026



Hcmopus nepeo2o uHocmpannozo A3vika u 6e0eHue 8 Cheypuioio2uro
Pabouas nmporpamMma AUCHUTUIMHBI

CocTaBUTEIND:
JoxTop (rronornyeckux HayK, JOLECHT,
3aB. kadenpoii anrnuiickoit ¢punonoruun H.1O. I'Bo3nerkas

OTBETCTBEHHBIN PEAAKTOP:
n.¢.H., PhD in English, 3acmyx. npod. PITY, npod. kadenpsr Teopun u npaxtuku nepesona H.M.
Peiiaronsn

YTBEPXIEHO
[Iporokon 3acenanus kadeapbl TEOPUN U MPAKTUKH ITEPEBOIA
Ne 2 01 09.10.2025.



OT'JIABJIEHHUE

1. TIOSCHUTEIDHAST BATIHCKA .eeevvvvunnnnneeeeeerrnnnneeeseeeessssnnneessssssssssnmmsnsssssesssssnssssssssssessssnnsnssssesessssnnnnnes

1.1. Ieab ¥ 3aaYM THCIIMTIIIMHBL ....c.uueereeneeereeneeeereeeeeeereeeeeerenneeserenneeeenannaseerennessenennaesenennaesenans

1.2. IlepeveHsb IJIAHUPYVEMBIX PEe3VJILTATOB 00VUEHHUS 0 JUCIHUILINHE, COOTHECEHHLIX C

HHINKATOPAMM JTOCTHKEHUS KOMITETEHIMIM. .......ccccveereereeeiereeaireeeeireeeaseeenseeesseeessessssseesssseesssees
1.3. MecTO IMCHUILIMHBI B CTPYKTYPE 00PA30BATEAbHOM MPOTPAMMBUBI ..........vvvvveeeeeeeeeennnnrnnnenn.
CTPYKTYPA JIACIIUIIIIHHDBL ....vveeeeeuurreeesanreeeesesssesesssnsssessssssseessssssesesssssssessssssssessssssssesssssssessssssseessssssens
CONEPIKAHNE TACHHIIIIHDBL. .. ..veeeureersueeessureessueeessseeessseeesssesssssessssaessseesssseessseesssseesssesssseessssaessses
O0PA30BATETBHBIC TEXHOIIOTH ... .vveeevreeessreeaseeessseeesseesssseeesssesssssssssssessssssssssssssssseessssessssessssseessns
Ol11eHKA IAHUPYEMBIX PE3YIBTATOB OOYUCHHMSI ......veeuvrerureesrrerreesseessseesseesssesnseesssessssesssessseessseensees
CHCTEMA OIEHMBAHMS ..............cccoeeeeeeeeeieeeeeeieeee e

5.2 KpurTepuu BbICTABJECHUS OUEHKH MO JUCHMIIIIMHE ......ccccveerrrrernreennureesnreessuneesseeessseessnnes

[ | [

(N

g |

5.3 OueHoYHbIe cpeCTBA (MATEPHUAJIBI) NI TEKYIIEr0o KOHTPOJs YCIIeBAeMOCTH,

IMPOMEKYTOUYHON ATTECTANNN 00VIAIOIIMXCS 110 AUCIHMIIIHHE. ...........cuvvverererererereeeeseeeeeneeennenenes
6. YueOGHo-MeTOnMYecKOe M HHGOPMAIIMOHHOE 00ECTICUCHNE TUCITUTIITIHBL ....ccuvveeeerrerenveeesnseesnneens
6.1 CHnuCOK MCTOYHHUKOB M JMTEPATYPDL.......cceiureeeereerereenireeeaseeesiseeessseessseesssseesssseesssseessaeens
6.2 IlepeyeHb pecypcoB MH()OPMANMOHHO-TEJEKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTH « UHTEpHETD.....
6.3 IIpodeccuonanbHbie 0a3bl JAHHBIX U HHPOPMANIMOHHO-CIPABOYHbBIE CHCTEMBI ...........
7. MarepuanbHO-TEXHUYECKOE 00CCTICUCHNUE TUCIIUTIIIMHBL. .. .vvveeeerreeanrreeasseeesseessnsesessseessssesssnseesnnes
8. ObecneyeHne 06pa3oBaTEILHOTO MPOIIECcca IS JIUIl C OTPAHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU
31 (01010038 007 0705057201 001 () SO OO PO TR PRSP
9. MECTONUYCCKHIE MATCPHAIIBL ......uuuvvrvereeeeeeeesenrrrreeeeeeeessseisssesssssesensossssssssesssessmmssssssssssseseenmssssssssesees
9.1 IlIaHbI CEMMHAPCKMX BAHATHM .....cceeeuvvieerreuiieeeraiieeeranuteeesasseeessssseeeesssssseesssssseeessssseeessnnnne

[Mpunoxxenue 1. AHHOTaNUs pabodeld TPOrPAMMBI TUCIIUIIIAHBL . ......vveeveerreereeenseessessseesssessseesssessses



1. IlosicHuTEeIbHAA 3aIIUCKA
1.1. lean u 3agau JAUCHUILIHHDI

Lenp MUCIUTUIMHBL: U3yYUTh U3MEHEHUS, POUCXOIMBIITNE B AHTJIMICKOM SI3BIKE HA Pa3HBIX
dTamax ero pa3BUTHUSA JIsl MPUMEHEHUS TTOJTYYCHHBIX 3HAHUIA MPYU OCBOCHUH OPUTHHAIHHBIX TEKCTOB
M0 UCTOPUH, KyJIbType U IUTEpaType AHTIUU.

3agauu QUCIIAIIINHEL:

¢ M3yunTh OCHOBHBIE HAMIPABJICHUS Pa3BUTHS (DOHOIOTUUECKON CUCTEMBI, opdorpadum,
IrpaMMaTHKU U JIEKCUKH aHTIIMHACKOTO sI3bIKa HA TMIPOTSHKEHUH JIPEBHETO, CPEAHETO U PAHHETO
HOBOTO NEpHO/Ia

e OsyazneTb HaBBIKAMU YTCHHS, IEPEBOJIA U MHTEPIPETALUHA OTPHIBKOB U3 OPUTUHAIBHBIX

AHTJIMHACKHUX TeKCTOB 7—17 BB.

* Hayuuthcs 6a30BBIM METO/IAM M NMPHUEMaM aHaln3a (POHETHUECKUX, TPAMMATHIECKUX,

JIEKCUYECKUX SBIICHUN B OTAENBHBIX 00pa3iiaX OpUTrHHAIBHBIX aHTTIMHCKUX TEKCTOB 7 — 17 BB.

1.2. Ilepevyens MJIaHMPYeMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHS MO0 TUCHHUIINHE, COOTHECEHHBIX C
HHIMKATOPAMU JA0CTHKEHUS KOMIIeTeHIN i

Komnerenuus Nupukarops! noctukenus | Pesyabrarsl 00yuyeHus
KOMITeTEeHI M

OIIK-1 OIIK-1.1 3HATh:

Crniocoben npuMeHsTh 3HaHUs | Briajgeetr HaBbIkamMu CTUJIEBBIEC U )KAHPOBBIC

MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U IIEPEBOYECKON 0COOEHHOCTH pa3IMYHbIX

3HaHUS O 3aKOHOMEPHOCTAX
(yHKIIMOHUPOBAHHUS SI3BIKOB
nepeBoja, a TaKxKe
HCIIOJIb30BAaTh CUCTEMY

JESATENIBHOCTH C POJHOIO U
Ha UHOCTPAHHBIN SI3bIK, C
MHOCTPAHHOI'O U HA POJTHON
A3BIK

BHJIOB TEKCTOB HAa PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YMeTh:

OTIPEIEIATH CIIEKTP

JIMHTBUCTUYCECKUX 3HAHUU npu
OCYIIECTBICHHH
npodeccroHabHOM
JIeSTEIIbHOCTH;

BO3MOJKHBIX CTpaTerul u
TaKTUK KOMMYHHUKaIUH,
JONYCTUMBIX B pa3IMYHbIX
CUTYyallUsAX PEUYEBOro OOLICHHUS.
Bnanets:

TEXHUKOU aHaJIA3a
KOMMYHHMKaTUBHOW CUTYallUU;
TEXHUKOU pabOThI CO
CJIOBapsiMH, CIIPaBOYHUKAMHU U
UHTEPHET-PECYPCAMH.

OIIK-1.2

Oo0Omagaer 0azon
JIMHI'BUCTUYCCKUX 3HaHHﬁ (0]
POJTHOM W HHOCTPAHHOM
A3BIKAX

3HaTh:

3aKOHOMEPHOCTH
(YHKIIMOHMPOBAHUS POIHOTO
Y UIHOCTPAHHBIX S3bIKOB.
YMers:

BBIOMPATH ONTUMAJIbHBIE
CTpaTEeTUH U TAKTHKH
KOMMYHUKAIUH 1151
OCYILIECTBIICHUS
COOTBETCTBYIOIUX BUI0B
KOMMYHUKAITUH.

Bnanets:
JUHTBUCTHYECKUMH 3HAHUSAMU
0 POAHOM M MHOCTPaHHOM




A3BIKaXx, OCYH.[CCTBJ'IGHI/IIO
CBSI3aHHOM ¢ HUMH
npodeccroHabHOM
JIEITEILHOCTH.

1.3. MecTOo 1MCUMIVIMHBI B CTPYKTYpPe 00pa30BaTe/IbHOM NMPOrPaMMbl

Jucuunnuna «Mcropus mnepBOro HMHOCTPAHHOTO S3bIKa W BBEJICHUE B CHEI(PHIOIOTHION
OTHOCHUTCS K 0053aTeIbHON YacTH OJIOKA JUCIUILUINH Y4eOHOTO IIIaHa.

JlJis OCBOGHMSI TUCUUIUIMHBI HEOOXOAMMBI 3HAaHUS, YMEHUS U BIaJeHUs, cHOpMHpPOBaAHHBIC B
XO0JI€ M3YYEHHUs CHEAYIOLIMX JUCLHMIUIMH W MPOXOXKJICHHUS MpakTuk: «Teopernueckas rpamMmaruka
MIEPBOT0 MHOCTPAHHOIO A3bIKa», «JIMHrBOCTpaHOBEIEHNE IEPBOTO MHOCTPAHHOIO SA3BIKA»

B pesynbraTe OCBOCHHS TUCHUIUIMHBI (DOPMHUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHUS H BIAQJCHUSA,
HEOOXOMUMBIE ISl M3YyYEHHUs CIEAYIOUMX IUCHUIUIMH WU TPOXOXKIAEHUS NpakTHk: «CTunmucTuka
MEPBOT0 UHOCTPAHHOTI'O SI3bIKAY

2. CTpyKTYypa AMCUUIJIMHBI
OO6mas TpyA0EMKOCTh TUCIUTUTHHEI cOcTaBisieT 3 3.¢., 108 akagemMuyeckux daca (0OB).

CTpyKTypa JUCHUNJIMHBI AJsl 04HOH (pOPMBbI 00yUeHUsI

O6beM [UCHUIUIMHBI B (opME KOHTAKTHOM paboThl 0OydYaloImUXCs C MeJarornyecKuMu
paboTHUKaMu u (WJIK) JUIIAMH, TPUBIEKAEMBIMH K pealu3alliid 00pa3oBaTeIbHON MPOTrpamMMbl HA
MHBIX YCJIOBHSIX, IPU MPOBEACHUH YUeOHBIX 3aHATUH:

Cemectp | Tum yueOHBIX 3aHATHIA KonuuectBo
4acoB
6 Jlexknuu 22
6 CeMuHapCKue 3aHITH 20
Bcero: 42

O0beM AuCHUILTUHBI (MOYJIs1) B JOpME CAMOCTOSITENLHOW PAabOThl 00YYAIOIINXCS COCTABIISICT
48 akajieMHUYECKUX Yaca(oB), MPOMEXYTOUHAs aTTecTarus (3k3ameH) 18 akageMuyecKnx 4acos.

The Structure of the Course

Total course labour-intensiveness makes 3 credit units 108 academic hours Course syllabus for
full-time tuition

Course volume in the form of face to face tuition for teachers carrying out the syllabus on other
terms.

Semester | Type of class Number of
hours
6 Lectures 22
6 Seminars 20
In all: 42

Module volume in the form of autonomous learning 48 academic hours, intermediate
certification of 18 academic hours.



3. Conepxxanme QM CHUUIITHHBI

Pazgnen 1. IlpenMer v nepuoan3anus MCTOPUMA AHTTUIUCKOTO A3bIKa
Tema 1. Ilpuuunsl u haxmopul A36IKOBLIX USMEHEHUL.

SI3pIKOBOE M3MEHEHHE Kak oTOop BapuaHTOB. I[loHsATHE aKTyaJlbHOTO, HCTOPUYECKOTO U
TEHETUYECKOTO TOXAECTBA SA3BIKOBBIX enMHMI. lIpomcxokneHne aHrmuiickoro ssbika. CTeneHp U
CKOPOCTh SI3bIKOBBIX M3MEHEHHUI B UCTOPUHU AHTJIMHICKOIO si3blKa. BHelIHNe U BHyTpeHHHE (aKTOpPbI
SA3BIKOBBIX M3MEHEHMI. BHEIIHNWE M BHYTpPEHHHE OCHOBAHUS IEPUOAN3ALNN HCTOPUU AHTIIMICKOIO
a3bika. Crioco® CyIecTBOBaHMS sI3bIKa Kak OCHOBA IEPUOAM3ALUU ero ucTopuu. OCHOBHBIE
XapaKTepUCTHKHU CIOc0o0a CYIIECTBOBAHUS aHIJIMICKOTO s3bIKa B JPEBHUM, CPEeIHUM, HOBBII MEPHO/I.
VYCTHBIE OUANIEKThl, TUCBbMEHHOCTh M HOPMA, SI3BIKOBBIE KOHTAKTBI, CTAHOBJIEHHE HAI[MOHAJIBHOIO
CTaHAApTa B UCTOPUH AHTIUHCKOTO S3bIKA.

Pazpen 2. JIpeBHU# nepuos.

Tema 2. Hcmopuueckue yciosus u cnocob cyujecmeosanus OpeHeanIuticko20 A3blKd.

Ponp anrnmocakconckoro 3aBoeBaHus bputanuu B 000COOJEHUM MJIEMEHHBIX JHUAIEKTOB aHIJIOB,
CaKkcoB, IOTOB U (OpPMHUPOBAHMM fA3bIKA JIPEBHEAHIJIMICKOW HapogHOCTU. TeppuTropHuaIbHbIe
IUanekThl. An(aBUTBl M SA3bIKM HHCbMEHHOCTH. Pojib XpHucTHaHM3alMM AHIJIMM B Pa3BUTHH
IIICBMEHHOCTH. POJIb CKAaHIWHABCKOTO 3aBOEBAHMS B BO3BBIIICHHH KOPOJEBCTBA YICCEKC U
Y3CCEKCKOI0 NUAJIEKTa. Y3CCEKCKUM AUAJIEKT KaK IepBas MMCbMEHHAs HOPMa B UCTOPUU aHIVIMMCKOTO
A3bIKa. | [aMATHUKY TMCEMEHHOCTHU: JOKYMEHTBI, IT033Us, ITPO3a.

Tema 3. [Ipoucxodicoenue u 0cobeHHOCMU OpedHeaH2IUICKOU hoHemuKuy u opgocpagduu.

[TpoucxoxaeHue ApeBHEAHINIMHCKOro (oHeTuyeckoro crpos. I[lpoucxoxkaeHue corjaacHbIX:
oOmierepmaHckoe nepeaBmwkeHue (3akoH ['pumma), 3akoH Bephepa, 3amagHorepmMaHckoe yABOEHHE,
poTanusm, WHI'BEOHCKOE BBIIIAJICHUE HOCOBBIX nepen LIEJIEBBIMH, ITO3ULIMOHHBIE
03BOHYEHMUS/OTIIYIIICHUs/0OTBEpIeBaHNe I1eNeBbIX. [IpoMCXOKIAEHHE TJIACHBIX: OOILIerepMaHCKue
CIIOHTAaHHBIE HW3MEHEHUS, CEBEpO-3alaJHOEC W JPEBHEAHIVIMHCKOE IPEJIOMIICHHs, WHIBEOHCKAs
najiaTaau3anys, MOHOQTOHIM3alMK U AU(TOHIU3AMU, yMIayThl (epenHuil u 3aauuii). OcobeHHOoCTH
JIPEBHEAHTJIMICKOTO MUCbMa U opdorpauu.

Tema 4. Ilpoucxoorcoenue u 0cobeHHOCMU OPEeBHEeAHTUNICKOU 2PAMMAMUKU.

WnpoeBpomneiickue 1 OOLIErepMaHCKUE  OCHOBBI  JPEBHEAHIJIMHCKONM  TpaMMAaTHKH.
JpeBHEAHIIMICKUIM A3BIK KaK S3bIK CHUHTETHYECKOrOo cTposd. Hactu peun. CKIOHEHHME HMMEHU U
cnpsbkeHue raarona. Pox, umncio, najgex, ux ¢popMaibHble oka3zaTenu. [ paMMaTuuecke KaTeropun u
Mopdosoruueckas Kiaccu(UKaus IJ1arojoB. 3HAUYeHUS JIMYHBIX OKOHYaHuH. MHpoeBpomeiickoe
YyepeoBaHue 1Mo adIayTy U €ro OTpaXeHHEe B KJIACCH(HUKAINN CHIIBHBIX TaroyioB. Knaccudukanus n
0COOEHHOCTH OTpa)K€HHs OOIIErepMaHCKOro ACHTAIBHOrO cyp@ukca B IPEBHEAHTIMMCKUX CIaObIx
rinaroniax. [Iperepuro-npe3entHele rnaronsl. HenpasuiibHble rnarossl. [Tapagurma riaroaos ObITHSL.

Tema 5. Ilpoucxoorcoenue u 0cobeHHOCMU OPeBHEeAHTUTICKOL TeKCUKU.

OTHUMOJIOTUYECKNE OCHOBBI JPEBHEAHTIIMICKOTO CIOBaps: CJIOBAa MCKOHHBIE U 3aUMCTBOBAHHBIE.
Wnnoesponeiickuii  u  oOmerepmaHckuii ruact. KenbTckue UM JaTMHCKHME — 3aMMCTBOBAHMS.
Knaccudukanuss 1 myTd TpPOHUKHOBEHHS JIATUHCKOW JIGKCUKH B JPEBHEAHTIMHUCKHUI s3bIK. Poib
CJI0BOOOPa30BaHUs B JPEBHEAHIIUHCKOM si3blke. PYHKIMOHAIBHO-CTUIINCTHYECKAs AuddepeHnnanus
JICKCHKH: CJIOBA OOIIEHAPOIHBIC, YUeHbIe, modTHUecKue. CoBaph IPEBHEAHTINICKON TTOA3UH.

Paznen 3. Cpennuil nepuos.

Tema 6. HUcmopuueckue yciosus u cnocob cyuwecmsosanusi CpeOHean2IuicCKo20 A3bIKA.

Posib HOpMaHACKOro 3aBOEBAaHMS B CHM)KEHHMH CTaTyca AHIVIMMCKOTrO s3bIKa B PAHHUN CPEIHUI
nepuos, M MOsABIEHUM jauriioccud. OTiauuuMe  aHrio-QpaHIly3CKOM JAWIJIOCCMM  OT  aHIJIo-
CKaH/IMHABCKOro OuinuHreu3Ma. CpelHEaHIVIMHCKUE JUAJeKThl M NaMATHUKM [HUCbMEHHOCTH.
@daxToppl BO3BBILICHUS JIOHAOHCKOIO JHalleKTa B IO3JHUN CpeIHUN nepuoa U (OpMHUpPOBaHUS
HAIlMOHAJILHOTO CTaHAapTa.

Tema 7. I[Ipoucxoocoenue u ocobeHHocmu cpeOHean2auickol ponemuku u opgoepaghuu.



KadecTBeHHBIC/KOIMUECTBEHHBIE ~ M3MEHEHHUs]  IJIacHbIX. MoHO(TOHrM3amuss  TU(GTOHTOB.
[uanekTHoe pa3BUTHE OTYOJIEHHBIX IJIACHBIX U €ro OTpakeHHe B COBpeMeHHOM s3bike. Cyanba
TJIACHBIX HWKHETO psZia M UX 0TOOpakeHue B aHrInicKoi opdorpadun. I1o3umonHble yATUHEHUS U
COKpalleHHe IiacHbIX. Pa3BuTHe cornacHbIX. VICTOUHMKM MPOMCXOXKIEHUS MUMAIUX U addpukar.
@ononoruzanus  meneBbix. Cyzap0a 3amHeHeOHBIX  coryacHbIX.  OThmajgeHue  Ha4aIbHOTO
¢dapunranbHoro. VcrouHuku HOBbIX JAUQPTOHTrOB. @DpaHIly3cKOe BIHMSHHE Ha aHMVIMHCKYIO
opdorpaduto.

Tema 8. I pammamuueckue usmeHeHus 6 cCpeoHuUti nepuoo.

YiopouieHue CKIOHEHMsSI W CHpsDKeHMs. VIcue3HOBEHHE KaTeropuu I'paMMaTH4YECKOro poja.
Tpanchopmanus kareropun maznexa. Cokpamenne (GopMaabHBIX TMOKa3aTelied Majexa W 4Yucia B
cucreMe MMeHU. V3MeHEeHHs B CHUCTeME IJIarojbHBIX KaTeropuil M uX (OpMajbHBIX MOKa3aTeseH.
JuanekTHoe pa3BUTHE JIMYHBIX OKOHYAHWM Ijarojia M UX 3aKpEIUIEHHE B HALMOHAJIBHOM S3bIKE.
Tpancopmanusi CHIBHBIX M CJIA0bIX IJIarojoB B IJIarojibl NpaBWibHblE M HempaBuibHble. Cyan0a
MIPETEPUTO-IIPE3EHTHBIX U HEMPABUIIBLHBIX TJIar0JIOB.

Tema 9. Cpeoneanenutickas n1ekcuxa.

Vcue3HOBEHME TIACTOB APEBHEAHTIIMACKON JIEKCUKH, OTHOCSAIIEHCS K COMAIbHON U KYJIbTYpPHOH
cdepe, BCIEICTBUE CHIKEHUS CTaTyca aHTJIMICKOro si3blka B CpeAHUi neproi. DakTopbl MOsIBICHUS
(GpaHIly3CKMX U CKaHAMHABCKUX 3aUMCTBOBAHMM, ITyTH U BpeMs UX IIPOHUKHOBEHUS B HAIlMOHAJIbHBIN
a3plk.  CemaHTHyeckas KjlaccHM(UKalus CKaHAMHABCKUX U (PAHIy3CKUX 3aWMCTBOBaHUIL.
[TocnencTBusi pOMAHCKMX 3aMMCTBOBaHMil: oOoraiieHue CJI0BOOOpa3OBaHHMS M CUHOHUMHH.
OTUMONIOrHYecKHe AyOIeThl KaK ClIeCTBUE 3aUMCTBOBAHHIA.

Paznien 4. Pannuii HOBBIN EPUOL.

Tema 10. HUcmopuueckue yciosusi pazeumus aH2IUUCK020 A3bIKA 8 PAHHUL CPeOHULl Nepuoo.

3HaueHUEe BEIUKUX TIeorpauuecKkux OTKPBITUH, KyJIbTypbl Bo3poxkieHus u peauruozHoit
Pedopmanmuu a1 pa3BUTHS aHIIMHCKOTO si3blka. Ponb mepeBonoB bubnuu m kHUromewyataHus B
(GOpMHUPOBAHUM JIUTEPATYpHOW HOPMBI; BKJIAJ B pa3BUTHE s3blka mHcareaeil U  (UIONOroB.
Hanpasnenuss oco3HaHHOM paOOThI HaJ| SI3IKOBOM HOPMOW B paHHMM HOBBIM MEpHO: oOoraiieHue
cioBaps, yHUuUKanus opdorpapuu u rpammaTtuku. [losiBIeHHE COLMAIbHBIX JUAJIEKTOB U
TEPPUTOPHUAIIBHBIX BAPUAHTOB aHIINHCKOTO S3bIKA.

Tema 11. @onemuueckue u opghoepaguueckue uzsmeHeHus: PaHHEHOBOAH2IUNUCKO20 NePUood.

Cynpba 1onrux riaacHeIX. Benukuii cBUT IMIaCHBIX, €ro XapakTep, MIPUYMHBI U cieacTBus. Cxema
Benukoro casura riacHelX. Jlpyrve M3MEHEHHMs IJJaCHBIX B PAHHHUW HOBBIM NEPHUOJ: IOHWXKEHUSA U
MOBBILICHMS, NANaTaau3alus KpaTKUX IVIACHBIX. Y UIMHEHHUs TJIACHBIX IE€pe] I'pylIaMH COTJIacHBIX.
HoBble ncTOYHMKY (POHOTOTH3AINY IIETEBHIX U MOSBICHUS IMUISAIINX U aQPpuKar.

Tema 12. I'pammamuyecKue usmeneHus paHHeH08OAH2IUIICKO20 NepUood.

3aKkpernsieHue ABYXMaeKHOW CUCTEMbl CKIIOHEHUSI UMEHH. VI3MeHeHHs B COCTaBe MECTOMMEHUH 1
npuiaratenbHbIX. CTunrctudeckas qudepeHuanns IMEHHbIX U I1arojibHbIX OKOHUaHUH. Pa3Butne
aHATTMTHYECKUX (OpM riiarona. MI3MeHeHns: B CHHTAaKCHYE€CKOM CTPOE aHTIIMHCKOTO SI3bIKA.

Tema 13. Pannenogoanenuiickas nekcuka.

DTUMOJIOTUYECKHE OCHOBBI PAHHEHOBOAHTJIMICKOM JIeKCUKH. PocT 3aumcTBOBanmii. Bo3poxaeHue
JPEBHUX CJIOB. BapHMaHTHOCTh U CMHOHMMHS CIOBOOOpPa30BaTeNbHBIX Mojeneld. O0unue JaTHHCKUX
3aMMCTBOBaHUIl, UX CEMAaHTHYECKHE U CIIOBOOOpa3oBaTenbHble Mojenn. Jpmwkenne mypuszma CioBa u3
9K30THUYECKUX s3bIKOB. OcobenHoctu cnoBapsi lllexcnupa. PasButue nexcukorpaduu. Ilepsbiit
TOJIKOBBIM CJIOBAph aHIVIMMCKOTO S3bIKA TOKTOpA J[»KOHCOHA.

Course contents/topics

Section 1. The subject of and periods in the history of English.

Topic 1. Causes and factors of language changes.
Language change as the choice of variants. Actual, historical and genetic equivalence of language
units. The origin of English. Degree and rate of language changes in the history of English. Internal



and external factors of language changes. The manner of language existence as the basis for its
periodization. The main characteristics of English language existence in Old, Middle and Modern
periods. Dialects, writing and norm, language contacts and the development of national
language/standard in the history of English.

Section II. Old English period.

Topic 2. Historical conditions and manner of existence of Old English.

The role of Anglo-Saxon invasion of Britain and the influence of tribal dialects of Angles, Saxons and
Jutes on the development of Old English. Territorial dialects. Alphabets and writing system. The role
of Christianization on the development of writing system. The role of Scandinavian invasion in the
growing power of Wessex and West Saxon dialect. West Saxon dialect as the first written norm in the
history of English. Written manuscripts: documents, prose, poetry. Epic poem «Beowulf».

Topic 3. Origin and peculiarities of Old English (OE) phonetics and spelling.

Origin of Old English phonetic system. Origin of consonants: Grimm’s Law, Verner’s Law, west-
Germanic germination, rhotacism, ingvaeonic nasal spirant law, positional
voicing/devoicing/hardening of fricatives. Origin of vowels: Common Germanic independent changes,
north-western and OE breaking, ingvaeonic palatalization, monophthongization and diphthongization,
umlauts (front and back). Features of OE writing and spelling.

Topic 4. Origin and characteristics of OE grammar.

Indo-European (IE) and Common Germanic features of OE grammar. OE as a synthetic language.
Parts of speech. Noun declension and verb conjugation. Gender, number, case and their formal
expression. Grammatical categories and morphological classification of verbs. Meaning of
flections/personal endings. IE vowel gradation/ablaut and its reflection in strong verb classification.
Classification and peculiarities of Common Germanic dental suffix in OE weak verbs. Preterite-
Present verbs. Anomalous verbs. Beon/wesan paradigm.

Topic 5. Origin and characteristics of OF vocabulary.

Etymological basis of OE vocabulary: native and borrowed words. IE and Common Germanic layers.
Celtic and Latin borrowings. Classification of Latin loan words and ways of their entering the OE
language. The role of word formation in OE. Functional-stylistic differentiation of vocabulary:
common, learned, poetic words. Vocabulary of OE poetry. Epic poem «Beowulf».

Section II1I.  Middle English.

Topic 6. Historical conditions and manner of existence of Middle English (ME).

The role of Norman Conquest in lowering the status and importance of English in Early ME and the
appearance of diglossia. The difference of Anglo-French diglossia from Anglo-Scandinavian
bilingualism. ME dialects and written manuscripts. Factors of growing power of London dialect and in
Late ME and formation of national standard. Geoffrey Chaucer. ‘Canterbury Tales’.

Topic 7. Origin and peculiarities of Middle English (ME) phonetics and spelling.

Quantitative and qualitative vowel changes. Monophthongization of diphthongs. Dialectal
development of labialized vowels and its reflection in Modern English. The development of low/open
vowels and their representation in spelling. Positional lengthening and shortening of vowels.
Development of consonants. The development of sibilants and affricates. Fricatives turning into
separate phonemes (their phonologization). Velar consonants development. Dropping of initial
pharyngeal. The source of new diphthongs. French influence on English spelling.

Topic 8. Grammatical changes in ME.



Declension and conjugation simplification. Loss of gender. Category of case transformation.
Reduction of case and number formal marks in the noun system. Changes in the system of verbal
categories and their formal marks. Dialectal development of verbal endings and their fixation in
national language. Transformation of weak and strong verbs into modern regular and irregular verbs.
The destiny of preterite-present and anomalous verbs.

Topic 9. ME vocabulary.

Loss of OE words from social and cultural sphere due to the low status of English in ME period.
Factors of appearance of French and Scandinavian borrowings, time and ways of their entrance into
the English national language. Semantic classification of Scandinavian and French loan words.
Consequences of Roman borrowings: enriching word building and synonymy. Etymological doublets
as a result of borrowings. ME literature. ‘Canterbury Tales’ by Geoffrey Chaucer.

Section 1V. Early Modern English (MnE).

Topic 10. Historical conditions of English language development in Early MnE.

The significance of great geographical discoveries, Renaissance culture and Church Reformation for
the development of English. The role of Bible translations and book printing in establishing the literary
norm; writers and philologists’ contribution into language development. Directions of conscious work
on language norm/standard in Early MnE: vocabulary enrichment, spelling and grammar unification.
Appearance of social dialects and territorial variants of English.

Topic 11. Phonetic and spelling changes in Early MnE.

Long vowels development. The Great Vowel Shift: its character, causes and consequences. The
scheme of the Great Vowel Shift. Other changes of vowels in Early MnE: narrowing and broadening,
short vowels palatalization. Lengthening of vowels before groups of consonants. New sources of
fricatives phonologization and development of sibilants and affricates.

Topic 12. Grammatical changes in Early MnE.

Consolidation of 2-case system in noun declension. Changes in the system of pronouns and adjectives.
Stylistic differentiation in nominal and verbal flections/endings. Development of analytical forms in
the system of the verb. Changes in the syntactic system of English.

Topic 13. Early MnE vocabulary.

Etymological basis of Early MnE vocabulary. Growth of borrowings. Revival of ancient words. Variety and
synonymy of word-building models. Abundance of Latin borrowings, their semantic and word-formation
models. Purism. Words from exotic languages.

4. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHHI

Ne Buabl yueOHbIX
HaumenoBanue pa3aeina . Oo0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHHU
n/n 3aHATHI
1 2 3 4
1. |lIlpeomem u nepuoouzayus Jexyuu: memot 1-2. Beoonwvie nexyuu ¢
UCMopuU aH2IULCKO20 A3bIKA UCNONb308AHUEM
8UOCOMAMEPUANOB
Tecmuposanue
CamocmosmenvHas Koncynsmupoeanue u npogepka
paboma QOMAUHUX 3A0AHUL
2. |Apesruii nepuoo Jlexyuu: memuot 3-6. IIpobnemmuvie nexyuu
Cemunapol 1-4: Yemuonil onpoc
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membwl 3-6. Ananuz mexcma
Tecmuposanue
Koumponvnas paboma
Koncynomuposanue u nposepxa
Camocmosmenvhas OOMAUIHUX 3A0AHULL
paboma

Jlexyuu: memor 7-10.
Cemunapot 5-8:

3. |Cpeonuii nepuoo

Humepaxmusnvle nexyuu
Yemuwu onpoc

memwl 7-10. Ananuz mexcma
Tecmuposanue
Koumponvnas paboma
Koncynomuposanue u nposepxa
Camocmosmenvrast 0OMAWHUX 3a0anull
paboma
4. |PaHnuil HOBbIU nepuoo Jexyuu: memot 11-14. |Mnmepaxmusnvie nekyuu
Cemunap 9: Yemmuwiti onpoc
memwl 11-14. Ananuz mexcma
Tecmuposanue
Konmponvnas paboma
CamocmosmenvHas Koncynsmupoeanue u npogepka
paboma QOMAUHUX 3A0AHUL

Jis  mpoBeneHuss  yuyeOHBIX — 3aHATUH 1O

JUCHTUIIIINHE
06pa3OBaTeJ'H:HBIe TCXHOJIOTHH. I[J'I}I opraHnu3anvu yqe6H0r 0 Hponecca MOXKET OBITh HCIIOJIb30BAaHO

HCIIOJIB3YIOTCA

AIEKTPOHHOE 00ydYeHUE U (WJIN) AUCTAHIIMOHHBIE 00pa30BaTEIbHBIE TEXHOJIOTHH.

5. OneHka IIaHUPYeMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHUs

5.1 CucremMa ouneHUBAHUA

dopma KOHTPOJIA Makc. Ko1u4ecTBO 0a/1710B
3a onun Bcero
AOKJIA]
Texynui KOHTPOIIb:
- mecmuposaHue 2 banna 6 bannos
- ycmHwlii onpoc 3 banna 9 6annos
- 0oknaod no «beosynvgy» 15 6annos 15 6annos
- KoumpoavbHbvle pabomsel (memol 7-10) |15 6annos 15 6annos
- 0oknao no «Kenmepbepuiickum 15 b6annos 15 6annos
pacckazamy
IIpomexyToyHas aTTecTanus 40 b6annos
9K3aMeH (KOHMPOIbHbLE 8ONPOCHL)
HToro 3a cemectp (Oucyuniuny) 100 6annos
9K3AMEH

pasyIinyHbIe

[TomydeHHBIN COBOKYIHBIN pe3ylIbTaT KOHBEPTHPYETCS B TPAAUIIMOHHYIO IIIKATY OLICHOK U B IIIKAITY
orieHOK EBpormeiickoii cuctemsl nepenoca u HakoruieHus: kpeauTos (European Credit Transfer System;
nanee — ECTS) B cooTBETCTBHHM C TaOIUIICH:
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100-6amnpHasg mkana | TpaauiuoHHas IIKajia IIkana ECTS
95 - 100 A
2304 OTIIUIHO B
68 — 82 XOPOIIIO0 3a4TEHO C
56 —67 D
5055 YIOBJICTBOPUTEIILHO E
20—-49 FX
0-19 HEYJIOBJICTBOPUTEIHLHO HE 3a4TCHO F
Grading System
Assessment forms Top score
For one report | Total
Continuous assessment:
- Testing 2 points 6 points
- Recitation 3 points 9 points
- Report on ‘Beowulf’ 15 points 15 points
- tests (topics 7-10) 15 points 15 points
- Report on ‘Canterbury Tales’ 15 points 15 points
Interim Assessment 40 points
Examination (Review Questions)
Total Term Score (subject) 100 points
Examination

The obtained cumulative score is converted both into the conventional grading scale and European
Credit Transfer System (hereinafter - ECTS) in compliance with the table below:

100-point scale Conventional scale Scale ECTS
zg : ;ZO Excellent g

68 — 82 Good Passed C

gg : g; Adequate 113

?)O__l 39 Inadequate Non-pass llzX

5.2 Kpurtepuu BbICTABJIEHHSI OLIEHKH M0 JUCHHUILIUHE

MIPOMEKYTOUHON aTTEeCTALlNH.
OOyuaronuiicst ICUEPITBIBAIOILE U JIOTHYECKH CTPOHO U3NaraeT y4yeOHbIi Marepual,
yMeeT YBA3bIBaTh TEOPHIO C TIPAKTUKOMN, CTIPaBIIETCS C pPEIIeHUEeM 3a1au
podecCHOHANEHON HAaPaBICHHOCTH BEICOKOTO YPOBHSI CII0)KHOCTH, PABUIIEHO
000CHOBBIBACT IPUHSATHIC PELICHUSL.
CB00OIHO OpHEeHTHPYETCS B y4eOHOI 1 podecCHOHaTIBHON JINTEpaType.

Bamwasl/ | Ouenka no Kputepnn oueHku pe3yJabTaToB 00y4eHUs M0 AUCHUILINHE
Hlkana | pucuun/anHe
ECTS
100-83/ OTJINYHO/ BricTraBisiercs o0ydaromeMycsi, €Iy OH TIIyOOKO M MIPOYHO YCBOMII TEOPETHIECKUH 1
A B 3auTEeHO HpaKTI/I‘IeCKI/Iﬁ Marepurall, MOKET NPOAECMOHCTPUPOBATH OTO HA 3aHATHUAX U B XOJIC
b

OreHKa 1Mo TUCTIHTUTHHE BHICTABIISIOTCS 00yYaloeMycs ¢ YIETOM pe3yIbTaToB
TEKYIIECH M IPOMEKYTOTHON aTTSCTAINH.
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Banael/
HIxana
ECTS

OuneHka nmo
JIUCHUILIMHE

KpnTepml OLICHKH Pe3yJabTaTOB 06yqe1mﬂ o AUCUHMIIJINHE

Komnerentmn, 3akperi€HHbIC 32 TUCIUIUINHOMN, C(OPMHIPOBAHEI HA YPOBHE —
«BBICOKHIDY.

82-68/

XOopo1ro/
3a4YTEHO

BricTaBnsiercss 00y4aromeMycsi, €CIIM OH 3HACT TEOPETUICCKUN U MPaKTHIeCKUN
MaTepHall, TpaMOTHO U TI0 CYIIECTBY M3J1aracT ero Ha 3aHATHSAX U B XOJIe
MIPOMEXKYTOUIHON aTTECTAINH, HE IOIYCKas CYIIECTBEHHBIX HETOUHOCTEH.
OO0yygaroniicss IpaBUIBHO MIPUMEHSIET TEOPETUIECKUE TTONOKEHUS TIPH PEIICHUN
MPAKTUYECKHX 3a1a4 MPOoheCCHOHATBHOM HAPABICHHOCTH PAa3HOTO YPOBHS
CJI0)KHOCTH, BJIaJIeET HEOOXOAUMBIMU JIJIS1 3TOT'O HABBIKAMH U IPUEMAMHU.
JloCTaToO4HO XOPOIIIO OPUCHTHPYETCSI B yUeOHOM U MPo(eCcCHOHATLHOU JIUTEpaType.
OlieHKa M0 TUCIUTUTMHE BHICTABIISIOTCS 00YYaIONIeMyCcsl ¢ YIETOM Pe3yIbTaTOB
TEKYLIEH U MPOMEXYTOUHOM aTTecTally.

Kommnerenimu, 3aKperui€HHbIC 3a TUCIUILIHHOMN, COPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOIIUNY.

67-50/
D.E

yIIOBJIETBO-
puTeIbHO/
3a4TECHO

BricraBnsiercst oOy4aromieMycsi, €Clii OH 3HaeT Ha 0a30BOM yPOBHE TEOPETHUECKUH 1
MIPAaKTHYECKUI MaTepHal, IOMTyCKACT OTACIbHBIC OMINOKH MTPH €T0 M3JIOKEHUH Ha
3aHATUAX U B XOJI€ IPOMEKYTOUHON aTTECTALUU.

OOyuaronuicst NCIBITBIBACT ONPEACIEHHBIC 3aTPy THEHHUS B IPHMEHEHUH
TEOPETHUCCKUX MOJI0KEHUHN NPH PEIICHUN NMPAKTUYECKHX 3a4a4 NPodecCHOHATbHON
HaIpaBIEHHOCTH CTAHIapPTHOTO YPOBHSI CIIOKHOCTH, BIaJ€E€T HEOOXOIUMBIMH ISt
3TOr0 6230BBIMU HABBIKAMH U IIPUEMAMHU.

JleMOHCTpHpPYET AOCTAaTOUHbII ypOBEHb 3HAHUS YUEOHOW JINTEPATYPhI MO AUCIUTUINHE.
Or1ieHKa 10 JUCIUIUIMHE BBICTABILIFOTCS 00ydaroneMycst ¢ y4éToM pe3yIbTaToB
TeKyIleH U MPOMEKYTOUHON aTTeCTalluu.

Komrmerenimu, 3akperui€HHbIE 3a TUCIUILIMHON, c(hOPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«JIOCTaTOYHBINY.

49-0/
F,FX

HEYJIOBJICT-
BOPUTEIHHO/
HE 3a4TCHO

BeicraBinsiercst 00y4aromeMycs, eClid OH He 3HaeT Ha 6a30BOM yPOBHE TEOPETHUYECCKUI
U MPAaKTUYECKHUI MaTepual, A0MycKaeT rpyObie OMKOKHU MPU €ro U3JI0KEHUH HA
3aHATHUAX U B XOJIE MPOMEKYTOUHON aTTECTALIUH.

OOyuaronHiicst UCTIBITHIBACT CEPHEIHBIC 3aTPYAHEHHS B IPUMEHEHHH TEOPETUUECKIX
MOJIOKEHHH TIPH PEIICHUH TPAKTUYECKUX 3a/1a4 MPOoeCcCUOHATBLHON HATPABICHHOCTH
CTaHAAPTHOTO YPOBHS CJI0XHOCTH, HE BJIa/IET HEOOXOAUMBIMH JIJIsl ITOTO HABBIKAMH U
npuémMamu.

JleMoHcTpHpyeT (pparMeHTapHble 3HaHHUS YIeOHOH JINTEpaTyphl M0 AUCIHUIUINHE.
OrleHKa [0 JUCIUIUIMHE BBICTABISIOTCS 00yJaromeMycsi ¢ yYETOM pe3yIbTaTOB
TEKyIIed U MPOMEKYTOYHOM aTTECTaINH.

KomreTeHI1M Ha YPOBHE «JI0CTATOUHBIIY, 3aKPEIUIEHHBIE 33 TUCIUIUTHHOM, HE
cOpMHUPOBAHEIL.

5.3

OueHo4yHble cpeAcTBa (MaTepuabl) IS TeKYLIero KOHTPOJSI YyCHeBaeMOCTH,

NMPOMEKYTOUYHOMH aTTeCTAMH 00y4aIOIIUXCS N0 TUCIUIITHHE

Assessment materials for current control

BOHpOCLI JJIA O6CY)KI[€HI/I$I Ha MHTCPAKTHBHBIX JICKOHAX:

Questions for discussion at interactive lectures:

JK 1

1. Tlpenmet Mctopuu aHrauicKoro sA3bika. Ero OoCHOBHBIE 1IETH.

Sl

Kaxue ncrounuku no Mcropun aHIIIMNACKOTO S3bIKa BBl MOXKETE HA3BaTh?
Kaxue akrops! cymectBeHHbl 1 MicTopun aHTTIMHACKOTO s13bIKa?

YTo BBI MOXKETE CKa3aTh O CKOPOCTH A3BIKOBBIX U3MEHEHMI?
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CKOJIbKO M KaKh€ FrepMaHCKUE MJIEMEHA Bbl MOKETE Ha3BaTh?
Urto Bam n3BECTHO 0 KOposie Yaccekca Anbdpene Bermkom?
Ha xakue rpynmsl moapa3aenstoTcsi TepMaHCKHUE S3bIKH?

KakoBnwI rmaBHBIC YCPTHI, 06H_[I/Ie AJI1 TCPMAHCKUX SI3BIKOB?

A R AR

Kaxkue andaBuThl HCIIOIB30BATUCH B TEPMAHCKUX S3bIKAX U APEBHEAHTIIUHACKOM?
10. Kakue nucbMeHHbIE JPEBHEAHTIIMACKUE TaMSATHUKH Bbl 3HaeTe?

Lecture 1
1. What is the subject of the History of English? What are its main aims?

. What sources of language history can you name?

. What factors relevant to language history are known to you?
. What can you say about the rate of linguistic changes?

. How many Germanic tribes can you name?

. What do you know about King Alfred the Great of Wessex?
. What groups are Germanic languages subdivided into?

. What are the principle features common to Germanic languages?

O 00 39 O n bk~ W

. What alphabets were used in Germanic languages and Old English?
10. What written records of the Old English period are known to you?

JIK 2
Uro Bam u3BecTHO 0 CKaH/IMHABCKOM BTOPKEHHUH?

UYro Bl MOkeTe cka3aTh 0 Hopmanackom 3aBoeBaHuM?

Kak o0pa3oBancst aHTTMIHCKUI HAITMOHAIBHBIN SI3bIK?

Kax BbI MOkeTe onMcaTh BO3HUKHOBEHUE aHIIMMCKON HAauu?

Kak oOpa3oBanacek nureparypHast Hopma?

Kak npoucxonuio pacnpocTpaHeHue aHIInicKoro nociue 17 Bexa?
Kakosa 6b11a posib [1apnamenTa B bpuranckoit uctopuu?

UYro BeI 3HaeTe 0 Jxedpdpu Yocepe?

UYro caeman Yuiabsam KakcToH miist pa3BUTHS aHTIIUHACKOTO sI3bIKa?

10 Kakyto posnb ceirpan JIoH10H B opMUPOBaHNUN HAIIMOHATIBHOTO S3bIKa?
Lecture 2

O N AW

What do you know about Scandinavian Invasion?

What can you say about Norman Conquest?

How was the English national language formed?

How can you describe the emergence of the English nation?

In what way was the literary norm established?

How did English expand after the 17% century?

What was the role of Parliament in British history?

What do you know about Geoffrey Chaucer?

What did William Caxton do for the development of the English language?
10 What role did London play in the formation of the national language?

i o e
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JIK 3
1.CKOJIBKO IJIaCHBIX M COTJIACHBIX MMEJIOCh B IPEBHEAHIIIMICKOM?
2. Kakne u3MeHeHus NpeTeprena CucTeMa yAapeHHs B APEBHEAHTIINHCKOM 110 CPAaBHEHUIO C
o0rierepMaHcKum?
3. Kakue TeHJeHIIMM B pa3BUTHU APEBHEAHTIIMHCKUX TJIaCHBIX BBl MOXKETE Ha3BaTh?
4. Kakue poHeTHUECKHE MPOLECCH B pa3BUTHH IVIACHBIX HAIILIM OTPAXKEHHUE B CIETyIOIIei
rocae0BaTeNIbHOCTH: [a] > [&] > [ea] > [ie]?
5. Kakue riacHele MOTJIM HAXOIUThCS B O€3yJapHBIX CI0rax?
6. Kakue konmuecTBeHHbIE U KaYeCTBEHHBIE PA3IUYUS UMENIUCh B CUCTEME IIaCHBIX
JPEBHEAHTIIMICKOTO?
7. Kakue (oHeMbl: I1acHble WU COTJIacHbIE ObLIN 00Jiee yCTONUMBBIMU M MEHBIIIE MEHSIINCH
BO BCE UCTOPUYECKUE TIEPUOBI?
8. Kakue 3amaiHOrepMaHCKrue N3MEHEHUS COTIIACHBIX BaM M3BECTHBI?
9. Yto Takoe OTBEpACHHE U YTO TAKOE POTALU3M?
10. Kakue coryracHble MOTJIM BBIAIATh B KAKAX ITO3UIIUAX?

Lecture 3

1. How many consonants and how many vowels were there in Old English?

2. What changes did the system of word accentuation undergo in Early OE as compared to that
of the Proto-Germanic?

3. What tendencies in the development of OE vowels can you name?

4. What phonetic processes in the development of vowels are reflected in the following
sequence: [a] > [&] > [ea] > [ie]?

5. What vowels could be found in unstressed syllables?

6. What quantitative and qualitative differences existed within the vowel system of OE?

7. What sounds: vowels or consonants, were more stable and underwent fewer changes in all
historical periods?

8. What ‘West Germanic’ consonant changes are known to you?

9. What is hardening and what is rhotacism?

10. What consonants could be lost in what positions?

JIK 4

Urto Takoe cuHTeTHYeCKHi s13bIK? Kakne rpaMMaTiieckue cpeicTBa OH OOBIYHO HUCTIONB3YET?
Kaxue gacTu peun OTHOCHIIMCH K IMEHHBIM B JipeBHeaHruiickoM? Kakue rpammaTudeckue
KaTeropuy OHU UMeTu? SIBJISsUICS M POJ CYIIECTBUTEIIBHOTO TPaMMaTHIECKOM KaTeropuei?
Kakue TuIbI CKIIOHEHHS CYyIIECTBUTEIBHBIX UMEIUCH B IPEBHEAHTITUHCKOM?

TepMUHBI aTeMaTHUYECKUE CYIIECTBUTEIbHbIE U KOPHEBBIE CYIIECTBUTEIbHBIE UMEIOT OJIM3KOE
3HAYEHHE, NI OHHM COBEPUIEHHO pa3HbIe?

Uto BBl MOXKETE CKa3aTh O CHJILHOM U €1a00M CKJIOHEHUH NpuiiaraTenbHbiXx? B kakom ciayyae
MpUJIaraTeIbHOE CKIOHSETCS M0 cIaboMy CKIOHEHHUIO?

Kak 06pa3oBbIBaiNcCh B IpeBHEAHTIHIICKOM cTeneH! cpaBHeHus1? Kakue okoHuaHus
pUOaBISUTMCH MIPH CKIIOHEHUH STUX MPHIIaraTelbHbIX ?

Kaxkue rpynmbsl MECTOMMEHMI CYLIECTBOBAIU B JPEBHEAHTIIMUCKOM?

UYTo BBI 3HAETE O HEONPEIEICHHBIX, BO3BPATHBIX, OTHOCUTENBHBIX U B3AUMHBIX
MECTOMMEHHUSIX?

Kaxk B npeBHeaHIMiickoM UCOIb30BaNIMCh nanexu? [IpuBenure npumepsl.

10. YUto BBl MOXKETE pacCKa3aTb O YUCIUTCIBbHLIX B JPCBHCAHT TIHICKOM?



15

Lecture 4

1. What is a synthetic language? What grammatical means does it usually use?

2. What parts of speech belonged to nominal system in Old English? What grammatical
categories did they have? Was noun gender a grammatical category?

3. What types of noun declensions existed in OE?

4. Do the terms athematic nouns and root-stem nouns mean practically the same or are they
absolutely different?

5. What can you say about strong and weak declension of adjectives? In what case is the adjective
declined according to weak declension?

6. How were degrees of comparison in OE formed? What endings were added while these
adjectives were declined?

7. What groups of pronouns existed in OE?

8. What do you know about Indefinite pronouns, Reflexive pronouns, Relative pronouns,
Reciprocal pronouns?

. How were cases used in OE? Give examples.
10. What can you say about numerals in OE?

JK 5
1. Kakue rpynmsl riarojaoB UMEJINUCh B IPEBHEAHTITUIACKOM?
2. Kakue HennuHble (GOPMBI TTIAT0Na CYIIECTBOBAIH B JPEBHEAHTITHIICKOM?
3. 'V npeBHEaHINUICKOTO HH(UHUTUBA UMEIUCh KaKHE-TO UMEHHBIE YePThI?
4. CKOJBbKO M KaKHE TpaMMaTHYECKHE KaTerOpHH UMETUCh Y JIMYHBIX (GopM Tiarona?
5. Kak oTianyanuch CHIIBHBIE U ClIa0bIe I1arojibi?
6. OT KaKuX JPEBHEAHIIMICKUX TJIAroJI0B MIPOU30IILIN COBPEMEHHbIE MOAAIbHBIE TJ1aroJibl?
7. Kakue aHoMalIbHbIE TJIaroJibl CYIIECTBOBAJIN B IPEBHEAHTIIMICKOM? UTO OHU MPEACTABIISIOT U3
ceOst B COBPEMEHHOM aHTJIHICKOM?
8. KakoBa 0COOCHHOCTb JPEBHEAHTIIMHCKOTO OTPUIIAHUS?
9. CocnararenpHOe HaKJIOHEHHE OBUTO O0JIee WM MEHEe PacIpOCTPAHCHHBIM B

JIPEBHEAHTIMICKOM?
10. Kakue kpaTkue (OpMBbI TJIar0JIOB BBl 3HAECTE B IPEBHEAHTITUHCKOM?

Lecture 5

1. Which kinds of verbs were there in OE?

2. What verbals existed in OE?

3. Did OE infinitive have any nominal features?

4. How many and which grammatical categories did the finite forms of the OE verb possess?
5. How were strong and weak verbs different?

6. From which OE verbs do modern modal verbs originate?

7. Which anomalous verbs were there in OE? What are they in MdE?

8. What was peculiar about negation in OE?

9. Was subjunctive more or less common in OE?

10. Which contracted forms of the verbs do you know in OE?

JIK 6
1. Kakue yactu peuu OblIM HEM3MEHSEMBIMU B JPEBHEAHIVINHCKOM?
2. Kak o0pa3oBbIBaIuCh Hapeuus B JpeBHeaHruiickoM? HazoBute Hanbosee pacipocTpaHeHHbIE.
3. Kakue Tumbl cor030B BbI 3HAETE B JIPEBHEAHTIIUICKOM?
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4. Yto BBl MOKETE CKA3aTh O IPEBHEAHIIMICKUX MpeaIorax?

5. Uro Takoe cornacoBanue? Kakue npuMepbl COINIACOBAHUS B JPEBHEAHTIIUHCKOM BBl MOXETE
IpUBECTH?

6. KakoBbl ObUIM OCHOBHBIE THUIIBI MOpsAKa CJIOB B JpeBHeaHruiickoms? KakoB mopsmok cioB B
JTAaHHOM JPEBHEAHTIIMHCKOM MpeuioxkeHun: S€o sunne g&ed betwux heofenan and eordan.

7. YTo BBI MOYKETE CKa3aTh O KOJIMYECTBE U KAUECTBE JPEBHEAHIIIMICKOTO ciaoBaps?

8. Kakue crnocoOpl oboramieHusi cioBapsl UCMHOIb30BAIUCH 00Jiee IMIHUPOKO B PEBHEAHTTIHHCKOM -
BHYTPEHHUE WJIN BHEIIHUE — U [TOYEMY?

9. Cyddukcel niam npucTaBku ObUTHA 00JIee TPOTyKTUBHBIMH B IpEBHEAHTIMICKOM? A ceiiuac?

10. CKOMNBKO €JI0€B JaTMHCKUX 3aUMCTBOBAHHMI OOBIYHO BBIIEISIOTCA B ApeBHeaHrnuiickom? Uto Bam
W3BECTHO O HUX?

Lecture 6

1. What parts of speech were not inflected in OE?

2. How were adverbs formed in OE? Name the most common ones.

3. What types of conjunctions do you know in OE?

4. What can you tell about OE prepositions?

5. What is concord? What examples of concord in OE can you give?

6. What were the main Old English word-orders? What word-order is found in the sentence: S€o sunne
g&0 betwux heofenan and eordan.

7. What can you say about the quantity and quality of OE vocabulary?

8. What ways of enriching vocabulary were more widely used in OE — internal or external and why?

9. Were suffixes or prefixes more productive in OE? And now?

10. How many strata of Latin borrowings are usually distinguished in OE? What do you know about
them?

JK 7
1. Kakoii nepuoj B UCTOPUHU aHTJIMICKOTO s13bIKa HA3bIBAETCSA PAHHEHOBOAHTIIUACKUM?

2. Kak BBl mnoHHMMaeTe TMOHATHE Tiepexoja (MEepexXOJHOro TMEepuojia) B OTHOUICHUH
CpeaHEaHTTUHUCKOro?

3. Yro o3nauaet TpeyronbHuk HoptymOpus, Boctounas Aurnus u Jlongon?

4. Kakue 5 s3bIKOB HCIOJIb30BaIUCh B CpeiHrEe BeKa Ha TEPPUTOPUU AHIIIMHM — U KaK U TJ€ OHU
MPUMEHSIIUCH?

5. Yro Takoe Pukapauanckas no33us? Uto Bel MOXkeTe cka3aTh o noste J[>xone ["ayspe?

6. Kakue papeBHeaHInuiickue JAMANEKThl MOPOAWIM  CPEJHEAHIJIMICKUE  LIEHTpaJIbHbIE
(MMIUIEH/ICKHE) AUATIEKTHI?

7. Uro BBRI3BAIIO pPasacICHUC HCHTPAJIbHBIX JHAJICKTOB Ha 3allaIHBIC U BOCTOYHBEIC?

8. ITloueMy BOCTOYHBIN LEHTPAJIBHBINA TUATEKT CTal OCHOBOHM UIsl CTAaHAAPTHOIO AHTIUNUCKOTO
HAIMOHAJIILHOTO A3bIKa?

9. Kaxkoe BiusHue oKa3an QpaHIly3CKUN S3bIK HA CIIOBAPHBIN COCTaB aHTJIMIICKOTO sI3pIKa?
10. Kak MeHs1ach rpaMMaTHKa B CPEIHEAHTIINACKOM ?

11. Kakoll BeKk 3HaMEHOBaJl Ha4ajo PACIpOCTPAHEHUsI CPEJAHEAHIVINHCKOIO B pa3jInyHbIe CEpbl
KU3HHU U €TO CTaHIapTU3AIHIO?

12. BelpaBHUBaHHE OKOHYAHUHN Y CPEAHEAHTJIMIUCKUX CYILIECTBUTEIbHBIX U TJIAr0JIO0B.
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Lecture 7
What period does the name Early Modern English refer to?
How do you understand the notion of transition (point, period) in regard to ME?
What does the triangle Northumbria, East Anglia and London signify?

Which 5 languages were used in Middle Ages on the territory of England, and how and where
were they applied?

What is Ricardian Poetry? What can you say about Gower?

What OE dialects gave rise to ME Midland dialects?

What caused the division of Midland dialects into west and east?

Why did the East Midland dialect become the basis for the standard English national language?

How did French affect the English vocabulary?

. How was grammar changing in ME?

Which century marked the beginning of ME spread into various spheres of life and its
standardization?

The levelling of endings in ME nouns and verbs.

Bonpocs! k JIK 8

. Kak mosro mpomoimkancs Benukuit Cnur ['macHBIX, ¥ KOTJa €ro BO3JECHCTBUE OBLIO CaMbBIM

BaxkHbIM? (Korga mpousonuin caMmble cyliecTBeHHble u3MeHeHusi?) Kak Bbl Moriu Obl KpaTKo
0XapaKTepU30BaATh JaHHbIE U3MEHEHUS?

Hackonbko Bbicoka Oblila TpaMOTHOCTH cpeau skutenet Jlongona Bo Bpemena llekcrupa?

. Ha xakoM s3bIK€ YWTamM KHHUTU NOPEACTABUTENM BBICIIETO KJacCa B CPEAHEAHTJIMUCKUN

nepuoa? CpeHUi KJlacc XOTeJl YUTaTh KHUTH, HAITUCAHHBIC HA aHTJIUHCKOM SI3bIKE?

Kax Yocep npousnocun cinoBo ‘knyght’ (knight)?

Kak B cpemHeaHrnuiickoM MNpPOM3HOCHINCH CIEAyIOUIUe cioBa: maken, smale, face, seke,
deeme, nece, grief, eten, pees, ese, hyde, wild, bynden, good, poore, moven, old, smoke?

KakoB ObL1 cTaTyC aHIJIMICKOTO Si3bIKa B PAaHHEHOBOAHTIUMHCKHM mepuon? A uyTh panee?

[TpuBenure nmpumepbl. Kak BbI MOHMMaeTe pasHUIy MEKIY BapBapCKUM M KPAaCHOPCUUBBHIM
SI3BIKOM?

7. Kak BbI OTHOCUTECH K UJIe€ YUCTOTHI S3bIKA?

Kakue cxonctBa M OoTiIMYMS Bbl MOXETE BBIACIWUTH B 3 NEPUOJAX Pa3BUTHSA AHTIIMIICKOTO
sI3BIKA?

Questions to Lecture 8

. How long did the Great Vowel Shift continue and when were its effects the greatest? (When

did the main changes take place?) In what way can you briefly describe those changes?
How high was literacy among London’s population in Shakespearian times?

. What language did upper class read books in during ME period? Did middle class want books

written in English?



18

4. How was the word ‘knyght” (knight) pronounced by Chaucer?

hd

What was the pronunciation in ME of the following words: maken, smale, face, seke, deeme,
nece, grief, eten, pees, ese, hyde, wild, bynden, good, poore, moven, old, smoke?

6. What was the status of English in Early Modern English Period? And a little earlier? Give
examples. How do you understand the difference between a barbarous and eloquent language?

7. What do you think about the idea of purity of a language?
8. What similarities and differences can you name in 3 periods of the development of the English

language?

TecThl 11 TEKYIIEr0 KOHTPOJISI
Tests for current control

Tecer Ne 1
Test Ne 1
. How many languages, do you think, there are in the world?
a) 200-300
b) 800-1000

c) 2500-5000

. What language group does English belong to?
a) Celtic

b) Romance

¢) Germanic

. Why was England given this name?

Because this word means:

a) land of fogs

b) land of Angles

c) Midlands

. What part of the language changes fastest of all?
a) grammar

b) vocabulary

c) phonetics

. What language family does the Germanic group belong to?
a) Indo-European

b) Altai

c) Semitic

. Synchrony is translated from Greek as:

a) development through time

b) simultaneity

c) period of time

. Diachronic is synonymous to:

a) opposite

b) simultaneous

c¢) historical

. What laws are more essential for language development?
a) internal

b) external

c) both are equally important

. What is the right translation of the name ‘Norway’ if in Old Norwegian it was Nordvegr?
a) northern country

b) long way
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c) northern way
10. Which of the following names includes the most ancient inhabitants of the British Isles?
a) Britain
b) Scotland
c) England
11. Which of the following languages is now extinct?
a) Icelandic
b) Gothic
c) Flemish
Tect Ne 2

Test Ne 2

1. The earliest manuscripts in Old English are dated:
a) 3" century BC
b) 8" century AD
c) 12" century AD
2. According to ancient historians the main feature of the Germanic tribes was:
a) religiosity
b) militancy
C) cunning
. Which of the following works does not belong to Old English written manuscripts?
a) Song of Roland
b) Caedmon’s Hymn
c) Beowulf

[98)

3. Which of the following tribes is not Germanic
a) Teutons
b) Saxons
c) Britts
English is not a native language in the following country:
a) New Zealand
b) Denmark
c¢) he UK
6. Northumbrian dialect of Old English was spoken:
a) south of the river Humber
b) north of the river Tyne
c¢) north of the river Humber
7. What dialect is nearly all Old English poetry written in?
a) Kentish
b) West Saxon
c¢) Northumbrian
d) Mercian
8. The abbreviation CE stands for:
a) Common Era
b) Clever Emperor
c) Calendar Epoch
d) Christian Easter
9. The Norman invasion occurred in:
a) 966
b) 1066
c) 1086
10.  Which of the following doesn’t belong to analytical grammatical means?

9]
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a) fixed word order

b) affixes and endings

¢) auxiliary verbs

d) articles

€) prepositions

11. 1In OE there was no:

a) future tense

b) past tense

c) present tense
Tect Ne 3
Test Ne 3

1. Weak past tense was characterized by:
a) vowel gradation (interchange)
b) dental or alveolar suffix
c) suppletive forms
2. Weak adjectives were used if
a) the adjective followed the noun
b) there was no determiner before the adjective
c) there was a determiner before the adjective
3. Which word does not belong to the common Germanic vocabulary?
a) rain
b) wife
c) sea
d) pine
4. Runic alphabet had
a) about 30 letters
b) about 10 letters
c) about 100 letters
5. What noun case was not used in OE?
a) accusative
b) instrumental
c) genitive

a) dative
6. The infinitive of verbs ended in:
a) —an
b) -en
c) -as
d) -am

7. The prefix 3e- in OE is
a) always stressed
b) never stressed
c) can be both stressed and unstressed
8. Prepositional prefixes, e.g. for-, ofer- in OF
a) are always accented
b) are always unaccented
c) can be either accented or unaccented
9. Compound words where both words retain their full meaning
a) have one stress on the first syllable
b) have a primary stress on the first syllable of the first element and a secondary stress on the first
syllable of the second element
c) have two primary stresses on both the first and the second elements
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0. Vowels i, y, e, are:
a) back and low
b) front and high
c) back and high
d) front and low
Tect Ne 4
Test Ne 4

. What part of speech was not declinable in OE?
a) numeral
b) infinitive
c) adjective
d) pronoun
e) adverb
f) noun
. What part of speech in OE had three numbers?
a) 1%tand 2" person personal pronouns
b) noun
c) participle
d) numeral
e) adjective
. What case was absent in the system of noun declension in OE?
a) Dative
b) Instrumental
c¢) Accusative
d) Genitive
¢) Nominative
. What part of speech in OE had the category of definiteness/indefiniteness?
a) noun
b) pronoun
c) adverb
d) adjective
e) numeral
. The word stan in OE belonged to:
a) masculine a-declension (masculine a-stem declension)
b) neuter a-declension (neuter a-stem declension)
c¢) feminine 0-declension (feminine 6-stem declension)
d) masculine n-stem declension
e) root-stem declension
. The gender of OE noun tunge was:
a) masculine
b) feminine
c) neuter
. The OE noun wifiman 'woman' was:
a) feminine
b) masculine
c) neuter
. All dative plural forms of nouns end in:
a) —um
b) -an
c) -es
. The majority of nouns in OE belonged to:
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a) u-stem declension
b) weak feminine -n declension
¢) masculine a-declension
d) feminine 6- declension
10. Athematic nouns declined according to:
a) u-stem declension
b) weak feminine -n declension
¢) masculine a-declension
d) feminine 6- declension
e) root-stem declension
11. OE pronoun éower belonged to:

1. a) demonstrative pronouns
b) personal pronouns
2. c) interrogative pronouns

d) reciprocal pronouns
12. Why do two OE neuter a-declension nouns scip and word have different endings in the
Nominative and Accusative plural:
a) because their lexical meaning is different
b) because one is short-stemmed and the other is long-stemmed
c¢) because one ends in voiceless consonant and the other — in voiced
13. In the phrases pcet ping and pa ping both nouns are:
a) singular
b) plural
¢) of different number (the first one is singular and the second one is plural)
14. Syncopation is:
a) fronting of a vowel
b) loss of a consonant
c) loss of a vowel
d) shortening of a vowel
15. OE personal pronoun 3it meant:

a) we two

b) you two

c) we three

d) they two
Tect Ne 5
Test Ne 5

1. What part of speech in OE had more forms than the others?
a) noun
b) verb
c) adjective
d) pronoun
2. The Old English weak verbs correspond roughly to the Modern English:
a) regular verbs
b) irregular verbs
c) modal verbs
3. Among Old English verbals there was no:
a) participle I
b) gerund
c) infinitive
d) participle II
4. The infinitive in OE did not have:
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a) genitive case
b) common case
c) dative case
5. The system of conjugation of the OE verb was built up by four grammatical categories. So which of
the categories was not present there?
a) number
b) voice
c) tense
d) mood
€) person
6. The "first past" form is used for:
a) the first- and third-person singular past indicative
b) the second-person singular past indicative
c) all persons plural past indicative
d) past oblique (subjunctive)
7. The OE verb cunnan belongs to:
a) strong verbs
b) preterite-present verbs
c¢) anomalous verbs
d) weak verbs
8. The OE verbs don, gan, willan belong to:
a) strong verbs
b) preterite-present verbs
c¢) anomalous verbs
d) weak verbs
9. The OE verb neefde means:
a) does not know
b) is not
¢) did not have
10. The translation of the OE sentence: Lufie wé tire néxtan is:
a) Let us love our neighbors.
b) Let them eat quickly.
c) Let him be excommunicated.
11. The subjunctive in OE:
a) is as common as in Modern English
b) far more common than in Modern English*
c) far less common than in Modern English
12. Gradation is a grammatical feature of:
a) Indo-European languages
b) Germanic languages
c¢) Old English
13. The rule that 4 is always dropped between vowels concerns:
a) only verbs
b) both verbs and nouns
c) only nouns
14. Two OE words agan (Mod.E. owe) and ahton (Mod.E. ought):
a) are not cognate
b) are two forms of the same word
c¢) were borrowed from Celtic languages

Tect Ne 6
Test Ne 6
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1. Middle English should be considered as:
a) a kind of middle stage within the evolution of English;
b) a kind of idle stage and a transition period from the early Anglo-Saxon to Modern English;
c) a purely temporal middle stage in the history of English;
2. Was linguistic autonomy of English more prominent:
a) in Old English;
b) in Middle English;
¢) it was equally prominent in both periods;
3. The major centres of literary production in Middle English were (choose the correct order of their
successive emergence):
a) East Anglia, Northumbria, London;
b) London, Northumbria, East Anglia;
¢) Northumbria, East Anglia, London;
4. Which language was not in use on the British Isles in ME period:
a) Latin;
b) Scandinavian;
c) Welsh;
d) Anglo-Norman French;
¢) Cornish,;
f) Middle English;
5. What language was spoken by the majority of the population in England during ME period:
a) Latin;
b) French;
c) English;
d) Welsh;
6. The transition from Old to Middle English was:
a) a gradual development with a recognizable gap in the English text corpus;
b) a drastic development;
c) a slow development with an unbroken written tradition;
7. ME writers used:
a) the Northumbrian spelling;
b) the East Anglian spelling;
¢) a dialectal pronunciation-based spelling;
8. The Canterbury Tales by J. Chaucer were written:
a) in 1250;
b) in 1387;
c) in 1478;
9. The Canterbury Tales by J. Chaucer were written:
a) in East Midland dialect;
b) in West Midland dialect;
¢) in South-Western dialect;
10. English was first used for teaching in:
a) Oxford;
b) grammar schools;
c¢) Cambridge;
11. The East-Midlands triangle is:
a) London — Brighton — Oxford;
b) Cambridge — London — Oxford,;
¢) Oxford — Cambridge — Gloucester;
12. The Chancery scribes were:
a) church writers in the archbishopric of Canterbury;
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b) manuscript writers in the libraries of Oxford and Cambridge;
c) the writers of the royal administrative documents in London;
13. The words forest, mansion, honourable, courageous:
a) are Anglo-Saxon;
b) are Scandinavian;
¢) Anglo-Norman;
14. The loss of case-endings and gradual turn to analytical form in English was:
a) due to the influence of Scandinavian;
b) part of a general trend from inflectional to fixed-order words in Germanic languages supported
by the influence of Scandinavian and French;
¢) due to the influence of French-speaking layers of the population;
15. The plural forms of the words oxen, children, brethren, eyen, shoon (dialectal) survived from or
joined:
a) weak noun declension;
b) strong noun declension;
¢) root noun declension;
16. The present tense verbs endings —e(s?), -ep are the ME endings of:
a) 1-st and 2-nd persons;
b) 2-nd and 3-rd persons;
¢) 3-rd and 1-st persons;
17. The word knight was pronounced in ME:
a) [knIct];
b) [nIct];
¢) [knait];
d) [nigt];
18. The Chancery Standard was developed for:
a) royal purposes and use;
b) government and official purposes and use;
¢) church services;
d) literary purposes and use in literary works;
19. Syncope is:
a) the loss of consonants at the end of the word;
b) the loss of vowels at the end of the words;
c) the loss of vowels within the words;
20. Schwa is:
a) an unstressed reduced vowel [9];
b) any vowel in the unstressed position;
c) unstressed syllable at the end of the word;

21. NP stands for:
a) notional part of speech;
b) noun phrase;
c) negative phrase;
d) no place;
22. Analytical languages express their grammatical meanings:
a) with the help of inflectional morphemes;
b) with the help of word order and auxiliary dummy (prop) constructions;

Tect Ne 7
Test 7
1. Vernacular means:
a) Latin
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b) native language
c) any foreign language
2. The first book printed in English was:
a) Recuyell of the Historyes of Troye
b) Eneydos
c¢) Orthographie
d) The Triumph of the English Language
3. Which criterion was not mentioned by Jones (cited by Barber) as used to assess a language’s
eloquence:
a) Important works are written in it.
b) The language exhibits the "devices of classical rhetoric."
c¢) The language has a lot of loan words.
d) The vocabulary is adequate to the demands made on it.
e) The language has a achieved a "fixed," codified state.
4. Who in the Defense of Poetry sings the praises of his English tongue, not least of which is its lack of
“grammar’’:
a) Philip Sidney
b) John Hart
c¢) William Caxton
d) Ralph Lever
5. Holofernes in Shakespeare’s Loves’ Labours Lost is:
a) king
b) school teacher
c) pupil
d) doctor
6. What differentiated Shakespeare’s syntax from the modern one:
a) rare use of auxiliaries for questions and negations
b) direct word order in questions
c) absence of contracted forms in negations

KOHTpOJ’IBHHe pa6OTBI AJI1 TCKYIICTO KOHTPOJIA (I[OMaH_IHI/Ie INMCbMCHHBIC SaﬂaHI/I}I)
Written test paper (KonTpoJsbHasi padora 1)
1

1. Are modern English words one, an, any similar in any way?

2. What countries is English spoken in?

3. What trace in modern languages has been left by the extinct East Germanic tongue — Vandal?
4. What is the common Proto-language for Russian, Byelorussian, and Ukrainian?

5. Why, do you think, English is called English?

6. Why is it necessary to study the history of a language?

7. What English words in the Russian language are known to you?

Written test paper (KonTpoJsbHasi padora 2)
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2

8. Why are language changes always slow and gradual?

9. What parts can the history of language be subdivided into in accordance with the division of

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

language into linguistic levels?

What modern Germanic languages are there in the world?

Who was Ulfilas and what is he remembered for?

What semantic spheres does the most ancient etymological layer of the Germanic vocabulary
belong to?

Where does the main difference between strong and weak verbs lie in?

What words of common Germanic origin existing in modern English do you know?

Written test paper (KonTpoabnas padora 3)

3

What can be reconstructed of the life of the Teutons from the following list of English words,
whose cognates are found in other Germanic languages: borough, brew, broth, cliff, east,
lore, earl, king, knead, north, sea, seal, ship, south, steer, strand, tin, were, west, whale,
wheat?

What can you say about Early Old English?

Why is Early Middle English called Anglo-French or Anglo-Norman?

What seven periods in the history of the English language do some authors distinguish?

What do you know about the Celts?

How did Roman invasion influence the British history?

What do you know about Bede?

Written test paper (KonTposabnas pa6ora 4)

4

What languages were spoken in Scotland, Wales and Cornwall after the Germanic invasion?
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

28

What can be said about the economic and social structure of society in the period from the 5
till the late 11" century?

How is “St. Augustine’s mission” connected with the spread of Christianity through Britain?
Why can Winchester, the capital of Wessex, be called the cultural centre of England?

What Anglian dialects were mostly spoken in Old English period?

What is meant by tribal and regional dialects?

What Celtic languages exist nowadays and where are they spoken?

Written test paper (KonTposabHas padora 5)

5

What runic inscriptions and how many of them represent OE writing?

What documents are known under the general heading “Anglo-Saxon Charters™?

What OE document written in Latin contains two OE poems “Cadmon’s Hymn” and “Bede’s
Death Song”?

How many lines of OE verse have come down to our days?

What are the three main subjects of OE poetry?

What can you say about Cynewulf?

What was OE poetry characterised by?

Written test paper (KonTposabHas pa6ora 6)

6

What famous writers of Late Old English can you name?

What were the main characteristics of OE word stress?

How do you understand the term “Palatal Mutation”? Give examples.

How can you briefly describe OE consonant system?

What is the difference between assimilative changes and independent (non-assimilative) ones?
What traces did palatal mutation leave in OE grammar and word-stock?

What can you say about syllable length in OE?

Assessment materials for final control
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10.
11.

12

13.
14.

15.
16.
17.
18.

19.
20.

21

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31

29

OLHEHOYHBIE CPEACTBA IJISA IPOMEXYTOYHOI'O KOHTPOJIA
TEOPETUYECKHUE BOIIPOCHI K DK3AMEHY

[Ipeamer McTopun aHIIMICKOTO s3bIKa. ETO OCHOBHBIE IIEINIH.

Kaxkue ncrounrku no McTopuu aHIIIMICKOTO S3bIKA Bbl MOXKETE HA3BATh?
Kakue daxTopsl cymecTBeHHbI 11t IcTOpHH aHTIIHICKOTO sI3bIKa?

UTo BBI MOXKETE CKa3aTh O CKOPOCTH SI3BIKOBBIX U3MEHEHUN?

CKOJIBKO U KaKue repMaHCKUE MJIEMEHa Bbl MOKETE Ha3BaTh?
['epmaHCcKue IeMeHa U TEPMAHCKUE A3bIKH.

Urto BaM M3BECTHO 0 Koposie Yaccekca Anbdpene Benukom?

Ha kakue rpynimsl moapa3aeisitoTcs repMaHCKUe SA3bIKU?

KaxoBbI rimaBHbIE 4epThI, OOIIHE JIJIs1 TEPMAHCKUX SI3bIKOB?

Kakwue ancaBuThl HCIIOIB30BATUCH B TEPMAHCKUX S3bIKaX U APEBHEAHTIUHCKOM?
Kaxkue nmucbMeHHbIC JPEBHEAHTIIMICKUE TAMSTHUKY BbI 3HAETE?

. SIBRstOTCSL M COBpEMEHHBIE AHTJIMMCKHE CJOBa One, an, any CXOXKUMH B KaKUX-TO
MoMmeHTax?

B kakux cTpaHax roBOpAT Ha aHIJIMMCKOM Kak poaHOM?

Ka1<0171 clieq B COBpeMeHHBIX A3bIKAX OCTABJICH HAMMCHOBAHHUCM z(peBHerepMchxoro
wieMeHu Bannaier?

Kakoii 061uii mpasssIk 1J1s1 pyccKoro, 0elIopyccKoro 1 yKpauHcKoro?
[Touemy, o BaremMy MHEHHIO, aHTJIMMUCKUHN S3bIK HA3bIBAETCS AHTJIMHUCKUM?
[Touemy Hyx)HO u3yuyath McTopurio s3bika?

Kakue aHrnmiickue ciaoBa B pyCCKOM S13bIKE BaM U3BECTHBI?

Urto Bam n3BecTHO 0 CKaHIMHABCKOM BTOPKCHHH?

Uro BBI MOXKeTE ckazaTh 0 Hopmanackom 3aBoeBaHUM?

. Kak oOpa3oBasicst aHTTUHCKHI HAITMOHAJIBHBIN S3BIK?

Kaxk BbI MOKeTe onncaTh BO3SHUKHOBEHNE aHTJIMMCKON HAITUU?

Kax o6pasoBanace nuteparypHas Hopma?

Kak npoucxoauino pacnpoctpaneHue aHrimickoro nocie 17 Bexa?

Kaxosa 0b11a posns [Tapimamenta B bpuranckoit uctopun?

Uro BeI 3Haete o Jxedpdpu Yocepe?

Uro cnenan Yunbsim KoKkCTOH A pa3BUTHUS aHTIUIICKOTO sSI3bIKa?

Kakyto ponb ceirpan JIonaoH B GopMUpPOBaHNUN HAIIMOHATBHOTO SI3bIKA?
CKOJIBKO IJTaCHBIX U COTJIaCHBIX UMEJIOCh B IPEBHEAHTTIUHCKOM?

Kakue n3menenus nperepresna cucreMa yAapeHus B IPEBHEAHTIIUHCKOM 110 CPABHEHUIO C
oOmierepmMaHcKuM?

. Kakue TenneHum B pa3BUTHH IPEBHEAHTIIMICKUX TJIACHBIX BBl MOXKETE HA3BATh?
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. Kakue goneTnueckue mpomeccsl B pa3BUTHH INIACHBIX HAIIUIM OTPa)KEHHUE B CIIEIYIOLICH
Mocae0BaTeIbHOCTH: [a] > [&] > [ea] > [ie]?

Kakue rimacHble MOTJIM HaXOAUTHCS B O€3yTapHBIX ciiorax?

Kaxue xonmnyecTBeHHbIE U KaU€CTBEHHBIE Pa3IMUUs UMEJINCh B CUCTEME TITACHBIX
JPEBHEAHTIIMICKOr0?

Kaxue ¢poHeMbl: riacHble WK COTJIaCHbIE ObLIN 00Jiee YCTOMYMBBIMU U MEHbBIIIE MEHSUIHCh
BO BCE UCTOPUYECKUE TIEPUOIBI?

Kakue 3anagHorepmaHcKkyue M3MEHEHUS COTJIACHBIX BaM U3BECTHBI?

UYTto Takoe OTBEPIEHUE U YTO TAKOE POTALU3M?

Kaxkue cornacHbsle MOTJIH BBINIAJaTh B KAKUX MO3ULUAX?

Yro Takoe cuHTeTHUYeCKUi A3bIK? Kakue rpammaTudeckue cpecTBa OH 0ObIYHO
UCIIONb3YEeT?

JIpeBHEAHIIMICKUN KAK CUHTETUYECKUN A3BIK, €T0 TPAMMATHUYECKUE CPELICTBA.

. Kakue yactu peun 0OTHOCHINCH K UMEHHBIM B ipeBHeaHrnuiickom? Kakne rpaMmmaTiuieckue
KaTeropuu OHU UMenu? SBIsICs U poj CyIIECTBUTENBHOIO IPaMMaTH4YECKON
KaTeropuei?

Kakue TuIibl CKIIOHEHUS! CYIIECTBUTEIbHBIX UMENUCH B ApeBHEaHuiickomM? Kakue
CXOJICTBA U pa3iNyus y HUX UMEIUCH?

TepMuHBI aTeMaTUYECKHE CYIIECTBUTEIbHBIE U KOPHEBBIE CYIIECTBUTEIbHBIE UMEIOT
OJIM3KO€e 3HaYEHHE, WM OHU COBEPILEHHO pa3Hble?

YTo BBl MOXKETE CKa3aTh O CUJILHOM U C1a00M CKJIIOHEHUH NpuiiaraTenbHbix? B kakom
clly4ae MpujiaraTelibHOe CKJIOHSETCS 10 cIaboMy CKIOHEHHUIO?

Kax 06pa3oBbIBaIMCh B IPEBHEAHTIIMICKOM CTeNeHU cpaBHeHUsA? Kakue okoHYaHus
NpUOaBIISIIMCh IPU CKIOHEHUH 3TUX MPUIIaraTeabHbIX?

Kaxkwue rpynmbl MeCTOUMEHUI CYIIECTBOBAIN B IPEBHEAHTIIMICKOM?

Yto BBl 3HaETE O HEONPECICHHBIX, BO3BPATHBIX, OTHOCUTEIBHBIX U B3aUMHBIX
MECTOMMEHHUSIX ?

Kak B IpeBHEaHTIIMIICKOM HCIIONIB30BANIMCH Nanexu? [IpuBeaure npumepsl.

Yto Bel MOKETE paccKa3aTh O YUCIUTEIBHBIX B JPEBHEAHIIINNACKOM?

Kakwue rpymnmel rarojoB UIMeJIUCh B IPEBHEAHTIIMICKOM?

Kakue HenuuHble (hOpMBI IJ1arosia CyIiecTBOBAIN B JPEBHEAHTIIMHCKOM?

VY npeBHeaHIIMHCKOro UHPUHUTHBA ObLIN KaKHE-TO UMEHHBIE XapaKTEPUCTUKU?

CKOJIBKO M KaKHe IpaMMaTU4YeCKHe KaTeropuu UMEINCh y TUYHBIX (hopM riarosna?

Kak oTnuuanucek cuiibHbIE U C1a0ble TIaroibl?

OT KaKuX APEBHEAHIVIMHCKUX TJIar0JIOB MPOU3OIIIN COBPEMEHHbBIE MO/IaIbHbIE I1aroJbl?
Kakue aHOoMaJIbHBIE TJ1aroJibl CYIECTBOBANIN B ipeBHeaHrIuiickoM? UTo oHn
NPEJCTaBISAIOT U3 ce0sl B COBPEMEHHOM aHTJIUICKOM?

KakoBa 0COOEHHOCTb JJPEeBHEAHIIIMHCKOTO OTPULIAHNSA?

CocnaraTenpHO€ HaKJIOHEHHE ObLIO Oosiee WM MEHee paclpOCTPAHEHHBIM B
JPEBHEAHTITMICKOM?

Kakue kpatkue (opMbl I71arojioB Bbl 3HACTE B IPEBHEAHTTTUICKOM?

Kaxkue gacTu peun ObLITM HEU3MEHSIEMBIMU B APEBHEAHTIUHCKOM?
.Kak  oOpazoBbBanuch Hapeuuss B  jApeBHeaHrnuiickomM?  HaszoBure  Hambornee
pacipoCTpaHEHHBIE.

. Kakue Turmsl cor030B Bbl 3HA€TE B IPEBHEAHTITUHCKOM?
. UTo BBl MOXKETE CKa3aTh O APEBHEAHTTIUNUCKUX Mpeasiorax?
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64. Uto Ttakoe cornacoBanue? Kakue mnpumepsl COIIacoBaHMs B JPEBHEAHITIMICKOM BBI
MOKETE MPUBECTH?

65. . KakoBbl ObUTM OCHOBHBIE THITBI MOpsAKa CJIOB B JpeBHeaHTIHiickoMs? KakoB mopsaok
CJIOB B JIAaHHOM JIPEBHEAHTIUHCKOM TpeioxkeHnn: S€o sunne g&d betwux heofenan and
eordan.

66. UTO BBl MOXKETE CKa3aTh O KOJIMYECTBE U KAUECTBE IPEBHEAHTIIUIICKOTO clioBaps?

67. Kakue cmocoObl  oOoramieHusi  CjaoBapsl  WCIOJB30BAJIMCh  Oojiee  MIUPOKO B
JPEBHEAHTJIMICKOM - BHYTPEHHUE WM BHEUTHUE — U IIOYeMy?

68. Cydhdukcel niu mpucTaBkd ObLIM Oojiee MPOMYKTUBHBIMH B JAPEBHEAHTIUHUCKOM? A
ceiyac?

69. CKOJIBKO CJIOEB JIATMHCKUX 3aWMCTBOBAaHUI OOBIYHO BBIJENSAIOTCS B JPEBHEAHTIMICKOM?
Yro BaM U3BECTHO O HUX?

70. CnoBapHblii COCTaB JPEBHEAHIVIMHCKOTO SA3bIKA.

71. Pa3BuTHE HOBBIX YaCTeW pe4YM B CPEAHEAHITIMHCKOM. M3MeHeHue TIpaMMaTHYECKUX

KaTeropuil y Ipyrux 4acTeu peyu.

72.Kax ponro npomomxkaincs Bemukuii Cosur IMacHbIX, M KOTja €ro BO3IEHCTBHE OBLIO
cambIM BakHbIM? (Korzma mpousonuin camsle cymiecTBeHHble n3MeHeHna?) Kak Bbl Moriau
ObI KpaTKO 0XapaKTEepHU30BaTh JaHHbIC U3MEHEHUS?

73 .HackonbKko BbICOKa ObLIa IPaAMOTHOCTB cpeu xkuTeneii Jlonnona Bo Bpemena Illexcrimpa?

74.Ha xakoM s3bIKe YWTaIM KHHUTY NPEACTABMTENN BBICIIETO KJIACCA B CPEIHEAHTIMHACKUIM
nepuoa? CpelHui Kilacc XOTeJl YUTaTh KHUTH, HAITUCAHHBIE HA aHTJIMHCKOM SI3bIKE?

75.Kak Yocep mpousnocun cioso ‘knyght” (knight)?

76.Kax B cpeJHEaHIIMIICKOM TPOM3HOCHIINCH CIEAYIOIMe cioBa: maken, smale, face, seke,
deeme, nece, grief, eten, pees, ese, hyde, wild, bynden, good, poore, moven, old, smoke?

77. KakoB ObUI CTaTyC aHTJIMICKOrO si3plKa B PAaHHEHOBOAHIIIMHCKUH nepuoa? A uyTh paHee?

[TpuBenuTe nmpumepsl. Kak Bl MOHUMAETE Pa3HUILY MEXKIY BapBAPCKUM U KPACHOPEUHBBIM
SI3BIKOM?

78. Kak BbI OTHOCHUTECH K MEE YUCTOTHI s3bIKa?

79.Kakue cX0ACTBA M OTJIMYMS Bbl MOKETE BBLIECIUTH B 3 MEPHOAX PA3BUTHs AHTJIUICKOTO
A3bIKa?
80. [louemy BaM HpaBUTCS WM HE HPABUTCS UCTOPUS aHIIIMICKOTO s3bIKa?

Exam questions:

What is the subject of the History of English? What are its main aims?
What sources of language history can you name?

What factors relevant to language history are known to you?

What can you say about the rate of linguistic changes?

How many Germanic tribes can you name?

Germanic tribes and Germanic languages.

What do you know about King Alfred the Great of Wessex?

What groups are Germanic languages subdivided into?
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22.
23.
24.
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33.
34.
35.

36.
37.
38.
39.

. Old English as a synthetic language, its grammatical means.
41.

40

42.
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What are the principle features common to Germanic languages?

What alphabets were used in Germanic languages and Old English?

. What written records of the Old English period are known to you?

Are modern English words one, an, any similar in any way?
What countries is English spoken in?

What trace in modern languages has been left by the extinct East Germanic tongue — Vandal?

. What is the common Proto-language for Russian, Byelorussian, and Ukrainian?
16.
17.
18.
19.
20.

21.

Why, do you think, English is called English?
Why is it necessary to study the history of a language?
What English words in the Russian language are known to you?

What do you know about Scandinavian Invasion?

What can you say about Norman Conquest?

How was the English national language formed?

How can you describe the emergence of the English nation?

In what way was the literary norm established?

How did English expand after the 17" century?

What was the role of Parliament in British history?

What do you know about Geoffrey Chaucer?

What did William Caxton do for the development of the English language?
What role did London play in the formation of the national language?

How many consonants and how many vowels were there in Old English?

What changes did the system of word accentuation undergo in Early OE as compared to that of
the Proto-Germanic?

What tendencies in the development of OE vowels can you name?

What phonetic processes in the development of vowels are reflected in the following sequence:
[a] > [] > [ea] > [ie]?

What vowels could be found in unstressed syllables?

What quantitative and qualitative differences existed within the vowel system of OE?

What sounds: vowels or consonants, were more stable and underwent fewer changes in all
historical periods?

What “West Germanic’ consonant changes are known to you?

What is hardening and what is rhotacism?

What consonants could be lost in what positions?

What is a synthetic language? What grammatical means does it usually use?

What parts of speech belonged to nominal system in Old English? What grammatical categories
did they have? Was noun gender a grammatical category?

What types of noun declensions existed in OE? What differences and similarities did they
possess?
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Do the terms athematic nouns and root-stem nouns mean practically the same or are the
absolutely different?

What can you say about strong and weak declension of adjectives? In what case is the adjective
declined according to weak declension?

How were degrees of comparison in OE formed? What endings were added while these
adjectives were declined?

What groups of pronouns existed in OE?

What do you know about Indefinite pronouns, Reflexive pronouns, Relative pronouns,
Reciprocal pronouns?

How were cases used in OE? Give examples.

What can you say about numerals in OE?

Which kinds of verbs were there in OE?

What verbals existed in OE?

Did OE infinitive have any nominal features?

How many and which grammatical categories did the finite forms of the OE verb possess?

How were strong and weak verbs different?

. From which OE verbs do modern modal verbs originate?
56.
57.
58.
59.
60.
6l.
62.

Which anomalous verbs were there in OE? What are they in MdE?
What was peculiar about negation in OE?

Was subjunctive more or less common in OE?

Which contracted forms of the verbs do you know in OE?

What parts of speech were not inflected in OE?

How were adverbs formed in OE? Name the most common ones.
What types of conjunctions do you know in OE?

. What can you tell about OE prepositions?
64.
65.

What is concord? What examples of concord in OE can you give?

What were the main Old English word-orders? What word-order is found in the sentence: S€o
sunne gaed betwux heofenan and eordan.

What can you say about the quantity and quality of OE vocabulary?

What ways of enriching vocabulary were more widely used in OE — internal or external and
why?

Were suffixes or prefixes more productive in OE? And now?

How many strata of Latin borrowings are usually distinguished in OE? What do you know
about them?

Old English vocabulary.

The development of new parts of speech in Middle English. Change of grammatical categories
in other parts of speech.

How long did the Great Vowel Shift continue and when were its effects the greatest? (When did
the main changes take place?) In what way can you briefly describe those changes?

How high was literacy among London’s population in Shakespearian times?

What language did upper class read books in during ME period? Did middle class want books
written in English?

How was the word ‘knyght’ (knight) pronounced by Chaucer?

What was the pronunciation in ME of the following words: maken, smale, face, seke, deeme,
nece, grief, eten, pees, ese, hyde, wild, bynden, good, poore, moven, old, smoke?

What was the status of English in Early Modern English Period? And a little earlier? Give
examples. How do you understand the difference between a barbarous and eloquent language?

What do you think about the idea of purity of a language?
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79. What similarities and differences can you name in 3 periods of the development of the English

language?

80. Why do you (dis)like the history of the English language?

3. Temnsl 3cce/pedepaToB MO HCTOPUHU AHTIMHCKOIO A3BIKA:
Essays and reports on the History of English:

o
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11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

Hcropuueckoe pa3BUTHE CUCTEMBI JTUYHBIX MECTOMMEHUHN AHTIIMHCKOIO SA3bIKA U MOSBIICHUE
TPYIIIBI IPUTSHKATEIBHBIX MECTOUMEHHUI.

Pa3BuTHe cucTEMBI TTIACHBIX AHTJIMHUCKOTO S3bIKA C IPEBHENIIMX BPEMEH JI0 HAILIUX JHEHU.
Pa3BuTHe cucTeMbl COraCHBIX aHIVIMMCKOTO S3bIKa, €r0 BOKAJTUYECKUN XapaKTep.

NMs npunaratelbHOe B UCTOPUM  AHIJIMMCKOIO  sA3bIKA, €0 B3aMMOOTHOILCHHS C
CYIIECTBUTEIIbHBIM.

Hapeune B ucropun aHrIUHCKOTO A3BIKA, €T0 (DOPMBI.

Pa3Butre cucTeMBl NPUTSHKATENBHBIX MECTOMMEHMM AHIJIMHUCKOIO S3bIKA M3 JIMYHBIX
MECTOMMEHHI.

BonpocutenbHble ¢10Ba B UCTOPUHN aHIVIMMCKOTO S3bIKa, UX PA3BUTHE.

CroBa 001erepMaHCcKOro MpoOUCX0XKICHHS B aHTTIMICKOM SI3bIKE, UX POJIb.

CkaHIUMHABCKUE 3aMMCTBOBAHUS B HICTOPUM AHTJIMICKOIO S3bIKA.

®paHIy3CKHE 3aMMCTBOBAHUs B UICTOPUU AHTVIMKHCKOTO SI3bIKA B Pa3HBIC IEPUOJIBI.
JlaTuHCKME 3aMMCTBOBAHMS B UCTOPUHN aHIVIMMCKOTO S3bIKA, UX 3HAYUMOCTb.

['pynmna npeTepuTo-npe3eHTHHIX I1aroJioB B HCTOPUHU aHTJIMKUCKOTO sI3bIKa. POb MOIambHBIX
[JIaroJIOB B COBPEMEHHOM SI3BIKE.

I'epyHauii B MCTOpUM aHITIMICKOIO SA3bIKA, YCUIICHUE €r0 POJIA B COBPEMEHHOM S3BbIKE.
3apokaeHe U pa3BUTHE aHAIMTUYECKUX TJIAroJIbHBIX (POPM aHTIIMICKOTO S3bIKA.
C0’KHONOJUUHEHHOE NPEAIOKEHNE B UCTOPUH aHIVIMHCKOIO S3bIKA.

CrniocoObl BeIpaKeHHsI MHOKECTBEHHOT'O YHCIa CYIIECTBUTENIBHBIX B UCTOPUU  aHTJIMICKOTO
SI3BIKA.

['pammaTHUecKuil poJ CyIIECTBUTENBHBIX U €r0 YTpaTa COBPEMEHHBIM AHITTUNUCKHUM SI3bIKOM.
Crenenu cpaBHEHUS IPUJIAraTeIbHbIX B UCTOPUM AHTITUHCKOTO A3bIKA.

[IpuyacTue I u cucrema rimaronpHBIX opm Continuous.

[TopsiaoK c10B M c1IOCOOBI BHIPAXKEHNUSI CHHTAKCUYECKHX OTHOLICHUH B KICTOPUU aHTJIMHCKOTO
A3bIKA.

1. Historical development of personal pronouns in English and the appearance of

possessive pronouns.

The development of vowel system in English from earliest times till nowadays.

The development of consonant system in English, its vocalic character.

Adjective in the history of English, its relations with Noun.

Adverb in the history of English, its forms.

The rise of possessive pronouns from Genitive case of personal pronouns.

Question words in the history of English, their development.

Common Germanic words in English, their role.

Scandinavian borrowings words in the history of English.

10. French borrowings words in the history of English in different periods.

11. Latin borrowings words in the history of English, their significance.

12. Preterite-Present verbs in the history of English. The role of modal verbs in modern
English.

13. Gerund in the history of English, its growing importance in modern English.

14. The appearance and development of analytical verbal forms in English.

15. Complex sentence in the history of English.

16. Ways of making plural in the nouns in the history of English.

VXN R WD
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17. Noun grammatical gender and its loss in modern English.

18. Degrees of comparison of adjectives in the history of English.
19. Participle I and Continuous tenses.

20. Word order and syntactic means in the history of English.

Tembt unousudyaIbHvIX 00K1A0068/npe3eHmayuil/ KoJ11eKmueHvlX NPOEKMmMog:

1. IlucpbmeHHblE NAaMATHUKM AHIJMHCKOTO fA3blKa C JPEBHEHMIINX BpPEMEH [0 BBEICHUS
kauronevyatanus (1477 r.).

2. JlpeBHeaHrnuiickuii repondeckuii anoc «beoBynbd», ero A3bIK U XapakTepHbIC YEPTHI.

Pa3zButure anrnmiickoit opdorpaduu 1 TUCKYCCHH 10 TTOBOIY Hee.

4. YucnautenbHOe B MCTOPUHU AHTIMICKOTO si3blka. OCOOEHHOCTH JpPEBHEAHTIIMHCKOM

CHUCTEMBI UCUHCIICHHUS.

Bo3HUKHOBEHME U pa3BUTUE AHTIUKWCKOTO ApPTUKIIA.

6. Hcropust paszButus riaroioB “to be”, “to do”, “to have” kak OCHOBHBIX TIJIarojoB
AHIJIMHCKOTO SA3BIKA.

7. KenrtepOepuiickue pacckasnsl Hocepa, mX 0COOCHHOCTH U S3BIK.

JpeBHeiimuii (MHI0CBPOTICHCKUIT) CIOM JIEKCUKH aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

9. DTtuMonoruyeckue IyOJIeThl aHTIUHUCKOTO sI3bIKa KaK HMCTOpUYECKas M METOIUYecKast
npobiema.

10. S3p1x panHETO HOBOAHTIMICKOrO nepuoaa. B. Illexcnup v ero COBpeMEHHUKH.

[98)
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1. Written manuscripts/documents of English since ancient times till the introduction of
printing (1477).

OE heroic epic poem ‘Beowulf’, its language and characteristics.

English spelling development and discussions around it.

Numeral in the history of English. Peculiarities of OE counting system.

The appearance and development of English article.

The history of development of the verbs ‘to be’, ‘to do’, ‘to have’ as the main verbs of
the English language.

Chaucer’s Canterbury tales, their peculiarities and language.

The most ancient ((IE) vocabulary of English.

Etymological doublets of English as a historical and methodological problem/

0 Early Modern English. W. Shakespeare and his contemporaries.

SRR e

Sl

CryneHTaM TakKe  IpPedOCTaBJsAeTcs  BO3MOMHOCTH 10  COIJIACOBAHUIO €
npenojaaBarTejeM IpemiaraTb CBOM  COOCTBeHHbIe TeMbl 3cce, pedepartos,
HHIUBHIYAJTbHBIX T0KJIA10B U KOJJEKTHBHBIX MPOEKTOB.

Students are also given an opportunity in agreement with a lecturer to choose their own
topics for essays, reports, individual presentations and group/team projects.

6. YdeOHO-MeToaMUeCcKOe U HH(OPMALIMOHHOE 00ecnieYyeHUe JUCIIUIIMHBI

6.1.CnniucoK HCTOYHHUKOB M JINTEPATYPbI

1.

OcHoOBHBIE
Apnonwa, U. B. Ctunuctuka. CoBpeMeHHBII aHTJIMACKUIA S3bIK [ DIeKTpoHHbIH pecypc] / U. B.
ApHonba. - 10-e usa., crep. - Mocksa : ®aunra, 2010. - 384 c. - ISBN 978-5-89349-363-4. -
Texct : anexkTpoHHbIH. - URL: https://znanium.com/catalog/product/495859 (nata oGparieHusi:
04.04.2020).
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INansnepun U.P. Ctunucruka / N.P. Tanenepun. — M.: Beiciias mikona, 1981.

3. 3namenckas T.A. Ctunuctuka a"riauiickoro si3bika. OcHOBBI Kypca / T.A. 3HameHcKas. - 5-¢
n3. - M.: Uza-so JIKU, 2008.

4. Kyxapenko, B. A. [IpakTukyMm Mo CTHJIMCTHKE aHTIMIICKOro s3bika. Seminars in Stylistics /

Kyxapenko B.A., - 8- u3n. - Mocksa :@nunra, 2016. - 184 c.: ISBN 978-5-9765-0325-0. -

Tekcr : anextponrnsiid. - URL: https://znanium.com/catalog/product/406221.

NCTOYHUKU
Cmupaunkui AWM. XpectoMaTusi o0 UCTOPUM AHIVIMMCKOTrO f3bIKA. — 5-€ M31., ucop. u gom. — M.:
Axanemusi, 2008. [Onextponnbiii pecypc] — URL: https://www.studmed.ru/smirnickiy-a-i-

hrestomatiya-po-istorii-angliyskogo-yazyka-s-vii-po-xvii-v_b2ff5¢24b10.html

JIMTEPATYPA
OcHoBHasl
Apaxun, B. JI. UcTopus aHrIUNACKOTO si3bIKa [ DNeKTpoHHBIH pecype] : Yueb. mocobue / [Tox pen. M.
J1. Pe3BenioBoil. - 3-e usa., ucnp. - Mocksa : ®USMATIIUT, 2009. - 304 c. - ISBN 978-5-9221-1016-
7. - Texct : anextpoHHbIi. - URL: https://znanium.com/catalog/product/
A History of the English labguage//A.C. Baugh, Th. Cable [Onextponnsiii pecypc] : URL:
https://docenti.unimec.it/carla.cucina/teaching/2017/17413/files/baugh-cable-a-history-of-the-english-
language
[lononuurenpHas
Bbpyunnep, Kapan. Ucropus anrnuiickoro sizpika. — M.: M3a-so JIKU, 2010. — 720 c.
I'aBaeBa H.H., [langpwmiosa C.C. IIpakTukym 1o ucTtopuu aHriuiickoro ssbika. — Capanck: M3a-Bo
Mopnos. YH-ta, 2012. —92 c.
WBanosa W.I1., Yaxosn JLII., bensesa T.M. HcTopust aHrmuiickoro si3bika. Y4eOHUK. XpecToMaTHsl.
Crnosaps. — CI16.: U3a-Bo «Jlanby, 1999. — 512 c.
NBanosa WN.II., Yaxosan JLIL., bensera T.M. IIpakTukyM IO UCTOPUHU aHIVIMHCKOTO si3bIKa / YueOHOE
nocobue. — M3x. 3-e, nepepad. — CII6.: A3dyka-knaccuka, 2005. — 192 c.
Wneui b.A. Uctopust anrnmiickoro s3sika. — M.: Beicias mkoia, 1968. — 420 c.
Mup u 4eloBeK B  JIPEBHEAHIVIMMCKOM  IOATHYECKOM  SI3bIKE M TEKCT€ :  OIBIT
JMHTBOKYJbTyposiornyeckoro ananuza / H.YO. I'Bo3aenkas, E.A. [lonskosa, A.B. Bumnesckuii, E.H.
[TactyxoBa, E.A. IllunoBa. — MBanoso : MBaHn. roc. yn-t, 2013. - 212 c.
Hctopus anrnuiickoro ssbika. Crapoanrauiickuii nepuoa. The History of the English Language. Old
English period : yae6HOe mOcoOue / cocT. E. B. KpacHoBa ; Hayu. pen. B. B. Ilankosa. - 2-e u3n., crep.
- Mocksa : ®JIMHTA, 2017. - 88 c. - ISBN 978-5-9765-2851-2. - Tekcr : anexrpoHHslid. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1089743 (nara obpamenus: 04.04.2020).
Pacropryesa T.A. Ucropus anrnuiickoro s3bika. — M.: ACT, Actpens, 2003. — 348 c.
Pesnnk P.B., Copokuna T.A., Pe3nuk 1.B. A History of the English Language. Vicropust aHTHiiCKOTO
a3pika. — M.: @nunTa: Hayka, 2001. — 496 c.
Cwmupnaunkuit A.W. [lpeBHeanrnuiickuii s3b1k. — M.: U3n-8o MI'Y, 1998. — 319 c.
Cmupaunkuii AWM. Jleknuu no ucropun aHriauiickoro s3eika / AWM. Cmupnunkwuii; [[Tox pex. O.A.
Cwmupnunkoii|. — 4-e uzn. — M.: Jlo6pocser, KAV, 2011.— 236 c.
[MamomaukoBa, WM. B. HWcropus anrmumiickoro s3bika / IllamomuukoBa W.B., - 3-e wm3a. -
MockBa :®aunra, 2017. - 508 c.: ISBN 978-5-9765-1221-4. - Tekcr : anekrpoHHbii. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/409604.

S.

a. Ilepeuenb pecypcoB HH()OPMALMOHHO-TETEKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTH «AHTEpHET».

1. www.financialenglish.org
2. WWWw.economist.com
3. www.guardian.co.uk
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www.mirror.co.uk

www.news.com.au/dailytelegraph

www.washingftonpost.com

7. http//www/.canberra.edu. au/ studyskills /writing/ literature

8. Jlunreuctuka XXI Beka [ D1eKTpOHHBIN pecypc] : COOPHUK HAy4YHBIX CTaTel : K 65-1eTHEMY
robuero npodeccopa B. A. Macnosoii / copen. B. B. Konecos, M. B. [Iumenosa, B. 1. Tepkynos. - 3-
e u3a., crep. — M.: ®JIMHTA, 2019. - 943 c. (Cepus «KoHuenrtyaabHbIi U TMHTBaIbHBIA MUDPBDY.
Beim. 3). - ISBN 978-5-9765-1818-6. - Tekct : anexkTponHsIit. - URL:
https://new.znanium.com/catalog/product/1048298 (nara obpamenus: 14.03.2020

AN

HanmonanwsHas snexktponHas 6ubnnoreka (H3b) www.rusneb.ru
ELibrary.ru Hayunas snexkrponHas 6ubauoreka www.elibrary.ru
OnexrponHas oubnuoreka Grebennikon.ru www.grebennikon.ru
Cambridge University Press

ProQuest Dissertation & Theses Global

SAGE Journals

Taylor and Francis

JSTOR

b. IIpo¢eccuonasibubie 6a3bl JAHHBIX U HHPOPMALMOHHO-CIIPABOYHbIE
CHCTEeMBbI

Joctyn k npodeccuonanbHbIM 6a3am naHHbIX: https://liber.rsuh.ru/ru/bases

WHopmanroHHbIe CIIPABOYHbIE CUCTEMBI:
1. Koncynsrant [lnroc
2. Tapanr

7. MartepuajbHO-TEXHHYECKOE O0ecreyeHne TMCUMILTHHBI

Jnsa  obecrnieuyeHuss ~ OUCLUIUIMHBI — HMCHOJB3yeTCsl  MaTepuaibHO-TEXHUYeckas  Oasa
00pa30BaTENILHOTO YUPEXKJICHUS: y4eOHbIE ayJUTOPUHU, OCHAIIEHHBIE KOMIBIOTEPOM U IMPOEKTOPOM
JUTS IEMOHCTPAINY Y4eOHBIX MaTEPUAIIOB.

CocTaB mporpaMMHOT0 00eCTICUCHHUS
1. Windows

2. Microsoft Office

3. Kaspersky Endpoint Security

[TpodeccronanbHbIE TOTHOTEKCTOBBIE 0a3bl JaHHBIX:

HarmonanwsHas anekrponHas 6ubnuoreka (HOb) www.rusneb.ru
ELibrary.ru Hayunas snektponnas 6ubnmnoreka www.elibrary.ru
OnexTponHas 6ubnmoreka Grebennikon.ru www.grebennikon.ru
Cambridge University Press

ProQuest Dissertation & Theses Global

SAGE Journals

Taylor and Francis

JSTOR

e A o e

HudopMaoHHbIE CIPABOYHBIC CUCTEMBI:
3. Kouncynsrant [Tnroc
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4. Tapanr

8. O0ecneyenne 00pa3oBaTeIbHOrO0 MHpomecca JAJas JHMI € OIPaHUYCHHBIMH
BO3MOKHOCTAAMHU 310POBbA U HUHBAJIMAOB

B xonme peanuzanuy JUCHMIUIMHBL HCIOJIB3YIOTCS CIEAYIOLIUE JONOJHUTENbHbIE METOIbI
0o0yueHHsI, TEKYyLIero KOHTPOJS YCHEBAaeMOCTH M TNPOMEXKYTOYHOM aTTecTallud OO0ydaroluxcs B
3aBHCHMOCTH OT UX UHAUBHUAYAIbHBIX OCOOEHHOCTEH!

® ISl CIENbIX M CHAOOBUAALIMX: JEKIMHU O(QOPMIISIOTCS B BHUJIE DJEKTPOHHOTO JOKYMEHTa,
JOCTYITHOTO C TOMOUIbI0 KOMIBIOTEPA CO CHELHMATU3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM 00€CIIeUeHHEM;
NUCbMEHHBIE 3a/IaHUsl BBIMOJHAIOTCS Ha KOMIIBIOTEpE CO CHELMATM3HPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM
o0OecriedyeHeM WJIM MOTYT OBbITh 3aMEHEHBl YCTHBIM OTBETOM; OOECIEeUMBAETCS WHIUBUIYaJIbHOE
paBHOMepHOe ocBemieHue He meHee 300 JtOKC; A7 BBIMOJIHEHHs 3aJaHUsl MPU HEOOXOJUMOCTH
MIPEIOCTABIIAETCS YBEIMUMBAIOIIEE YCTPONCTBO; BO3MOMKHO TAaKXKE HCIOJIb30BaHUE COOCTBEHHBIX
YBEJIIMYMBAIOLIUX YCTPOUCTB; MUCHbMEHHBIE 3a/laHKsI O()OPMIISIIOTCS YBEIUYSHHBIM MIPU(TOM; 3K3aMeH
1 324€T MPOBOJATCS B YCTHOU (hOpME MM BBIMIOJIHAIOTCS B MUCbMEHHOM (pOpMe Ha KOMIIBIOTEPE.

® ISl TIYXUX U cAa0OCHBIIIAMX: JIEKIUH O(QOPMIISIIOTCS B BUJAE 3JEKTPOHHOIO JOKYMEHTa,
aubo  mpenocTaBiseTcsl  3BYKOYCWJIMBAIOLIas — anmaparypa HMHIUBUAYaJbHOTO  IOJIb30BAHUS;
NUCbMEHHBIE 33JaHUsl BBIMOJHSIIOTCS HAa KOMIIBIOTEpE B NHUCBMEHHOH (opme; 3K3aMeH U 3a4éT
IIPOBOJSTCS B MUCbMEHHOM (pOpMeE Ha KOMIIBIOTEPE; BO3MOYKHO IIPOBEJIEHUE B (JOPME TECTUPOBAHMUS.

® ISl JIMI] C HAPYUICHUSMHU OINOPHO-ABUIaTEeNbHOIO ammapata: JEeKIUH O(OpMIISIOTCS B BUJE
AJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JOCTYIHOIO C IIOMOIIBI0 KOMIBIOTEPA CO CHEHUAIU3UPOBAHHBIM
IpOrpaMMHBIM ~ OOecrieueHHeM; IHUCbMEHHbIE 3a/laHUsl  BBIOJHSIOTCS Ha KOMIBIOTEpE CO
CHEIHATM3UPOBAHHBIM NIPOrPAMMHBIM O0OECIIEUEHUEM; dK3aMEH U 3a4€T MPOBOASTCS B YCTHOU (hopme
WJIN BBITIOJIHSIOTCS B MIUCBbMEHHOM (hopMe Ha KOMIIbIOTEpE.

[Ipu HE0OXO0AMMOCTH MpeTyCMATPUBAETCS YBEJIIMYEHUE BPEMEHU JIJIsl TIOJrOTOBKU OTBETA.

[Tponienypa npoBeaeHHs MPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu JUisd 00y4yaroIlMXCsl yCTaHABJIMBAETCS C
y4€TOM UX MHJIUBUIYAJbHBIX NMCUXO(PHU3NUECKHX 0coOeHHOCTEH. [IpoMexyTouHas aTTecTalus MOXKET
IIPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ITAIOB.

[Ipy mnpoBeneHMH TPOIEAYPHl OLIEHUBAHUS pPE3YyJIbTAaTOB OOYy4YEHHs IpeaycMaTpuBaeTcs
UCTOJIb30BaHUE TEXHUYECKHX CPEICTB, HEOOXOIUMBIX B CBSI3U C MHAMBHYaJbHBIMH OCOOCHHOCTSMU
oOyyarommxcs. OTH CpeICcTBa MOTYT OBITh TIPEIOCTABICHBI YHUBEPCHTETOM, WJIA MOTYT
HCIIOJIb30BaThCSl COOCTBEHHBIE TEXHUUYECKHE CPEJICTBA.

[IpoBenenue npoueaypsl OLIEHUBAHUS PE3yJIbTaTOB OOYUEHHUS TOIYCKAETCs C MCIOJb30BaHUEM
JUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOIOTHH.

ObecneunBaeTcs AOCTYN K HHGOPMAIMOHHBIM W OuOmmorpaduyeckuM pecypcam B CETH
WuTepHeT 11 Kaxkaoro odydaromierocs B popMax, alaiTUPOBAHHBIX K OTPaHUYEHUSAM UX 370POBbS U
BOCTIPHUSTHS HHPOPMALIUH:

® s clenblX M caaboBUIALIMX: B Ie4aTHOW (opMe yBEIUYEHHBIM MIpUPTOM, B Gdopme
AJIEKTPOHHOTO IOKYMEHTa, B (hopme ayauodaiina.

® JUIs TIyXUX U caa0ocbIIIaluX: B neyaTHol popme, B popMe 3JIeKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

® i1 00yYaIOMIMXCSI ¢ HAPYIISHUSIMH OTIOPHO-BUTATEILHOTO armapaTa: B rne4atHoi (opme, B
(dbopMe 3IEeKTPOHHOTO JOKYMEHTa, B (hopMe ayauodaiina.

VY4eOHble ayIUTOpUU AJIi BCEX BHUJOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOSITENBHON paboOThl, HaydyHas
OuOIMOTEeKa W WHBIC TOMEIICHHUS JUIsi OOYYCHHS OCHAIIEHBI CIEIUAIBHBIM O00OpYIOBAaHUEM U
y4eOHBIMU MECTaMH C TEXHHYECKUMHU CPEJICTBAMU O0yUEHUSI:

® IS CJENbIX U CIA0OBUISAIINX: YCTPOMCTBOM JUIsl CKAHUPOBAHUS U YTEHUs ¢ kKamepoil SARA
CE; mucnineem bpaiinsga PAC Mate 20; npunatepom bpaiins EmBraille ViewPlus;

® ISl TAYXUX W CHA0OCIBIINIANIMX: ABTOMAaTU3UPOBAHHBIM pPabOYMM MECTOM I JIIOJEH C
HapyILICHUEM CIyXa U cIabO0CIHbIIIalNX; aKyCTUUECKHI YCUIIUTENb U KOJIOHKH;
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® s OOYyYarOIIUXCS C HApPYyIICHUSMU OMOPHO-ABUTATEIBHOIO ammapara: IepeaBHKHBIMH,
peryiupyeMbiMu dproHomMudeckumu naptamMmu CH-1; KOMIOBIOTEpHON TEXHUKOW CO CIEIUaIbHbIM
MIPOTPaMMHBIM 00€CTICYeHUEM.

9. MeTtoauyeckue MaTepuaJbl

a. IlnaHbl ceMUHAPCKHUX 3aHATHH

Cemunap 1

Hcmopuueckue ycnogus u cnocood cyuiecmeo8anus OpesHeaniuiicko2o A3vlka.
Bonpocsr mist o6cysknenus:

1. TIpoucxoxaeHue/rpaHUIbl TEPPUTOPUAIBHBIX JUAEKTOB APEBHETO MEPUOAA.

2. TlpoucxoxaeHue IPEeBHEAHTTMHCKON MUCbMEHHOCTH U MTUCbMEHHOM HOPMBI.

3. IlaMATHHUKU APEBHEAHTIUNUCKONW MUCbMEHHOCTH.

4. Yrenme/mepeBoj/ananu3 Tekcta: Pacckas benpr o moate Kagmone.
KoHTpoJibHBIE BOMIPOCHL:

1. Vkaxwure TeppUTOpHANBbHBIE TUATEKTHI IPEBHEAHTTIMHCKOIO SA3bIKA.

2. Ha3oBute BaxHeHIME NaMATHUKH IPEBHEAHTITUNCKON MTMCbMEHHOCTH.

3. ITlokaxuTe COOTHONIEHNE JATUHCKON 1 aHTJIMHCKON MMCbMEHHOCTH B IPEBHUMN MEPHUO/I.

4. Ha30BUTe HCTOYHHMK W JHAIEKTHYIO 0a3y APEBHEAHTIIMHCKOrO MEpeBoja paccka3za O IModTe

Ksnmone.

Hcrounuku
W3 npeBneanrnuiickoro nepesopa [leprxosnou ucmopuu (Historia Ecclesiastica) benpl (pacckas o
noste Kagmone) // Cmupuunkuit A.W. Xpecromatus 1o UCTOPUU aHTIIMHCKOTO A3bIKA. — 5-€ U31L.,
uctp. u non. — M.: Akagemus, 2008. — C. 24-27.
JIuteparypa
Cwmupnunxuit A.W. [lpesneanrnuiickuii s3b1k. — M.: U3n-Bo MI'Y, 1998. — C. 5-60.

Cemunap 2

Ilpoucxorcoenue u 0cobenHnocmu OpesHeanIuicKoul honemurku u opgozpaghuu.
Bonpocsl u1s 06cykaeHus:

1. IIpoucxoxkneHue IPEeBHEAHITIMICKHAX TJIACHBIX.

2. IlpoucxoxaeHue IpeBHEAHTITUINCKUX COTJACHBIX.

3. TlpoucxoxaeHue U 0COOEHHOCTHU JAPEBHEAHTIIMNHCKOT0 chbMa U opdorpadun.

4. YreHue/mepeBo1/aHaTN3 TEKCTA: OTPHIBOK U3 MOAMBI «beoByIb(».
KoHTpOJIbHBIE BOPOCHL:

1. Ha3oBuTe 3aKOHBI pa3BUTHUS JPEBHEAHTIIMMCKUX ITIACHBIX.

2. HazoBuTe 3aKOHBI pa3BUTHS IPEBHEAHTIIMICKUX COTIACHBIX.

3. VYkaxure UICTOUHUKN/OCOOEHHOCTH JIpeBHEAHTINICKOro nucbMa/opdorpaduu.

4. VKaXWuTe MPOWCXOXKICHUE TJACHBIX U COTJACHBIX B HAWUMEHOBAHHSIX BOHWHA-MOPS-KOPaOs B

OTpBIBKE U3 T09MBI «beoBynbd».

UctoyHuku

U3 beosynvgha // Cvupuunkuii AWM. XpecromaTus 0 HCTOPUU aHTJIMKUCKOTO SI3bIKA. — 5-€ U3/., UCIIP.
u gom. — M., 2008. — C. 15-20.
JIuteparypa
OcHoBHas
Cmupnuukuii A.W. JIpeBHeanrnuiickuit sa3eik. — M.: U3a-so MI'Y, 1998. — C. 61-134.
JlomosHuTENbHAS
Wnbum B.A. Uctopus anrnuiickoro si3bika. — M.: Beicias mikosa, 1968.
Cemunap 3
Ilpoucxosrcoenue u 0codeHHOCMU ZDAMMAMUYECKOZ0 CIMPOA OPEBHEAHTIUTICKO20 A3bIKA.

Bornpocs! jutst 06y X IeHus
1. TIpoucxoxaeHne/0COOCHHOCTH JIPEBHCAHTITMHCKOTO CIIPSIKCHHMS.
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2. TIpoucxoxaeHne/0COOEHHOCTH IPEBHEAHTTUICKOTO CKIOHEHHUS.

3. UepenoBanus 1o abiayTy B CUIBHBIX IJIarojax.

4. Yrenue/mepeBoj/aHanu3 Tekcra: Pacckas Dnbdprka 06 oomane Mcaaka MakoBoMm.
KoHTpoIIbHBIE BOITPOCHL:

1. HazoBute kareropuu/(opmasibHble IOKa3aTeIH JPEBHEAHTIIMHCKOTO IJ1aroia.

2. HazoBwute xareropun/popmManbHble MOKa3aTeIu APEBHEAHTINHCKOTO HMEHH.

3. IIpoananuzupyiite yepenoBaHus Mo abaayTy B CHIIBHBIX IJIarojax.

4. VYxaxuTe NPOUCXO0XKJACHUE TTIAarojIbHbIX U HIMEHHBIX OKOHYaHHH B TeKcTe DIb(ppHKa.
Hcrounnku
U3 nepeBona Dnbdppuka Kuueu boimus // Cvupaunkuit A.W. XpectoMaTus Mo UCTOPUM aHTITHHCKOTO
a3bIKa. — 5-€ u3a., ucnp. u gom. — M.: Axkagemus, 2008. — C. 38—40.
Jluteparypa
OcHoBHas
Cwmupnunkuit A.W. [ipesneanrnuiickuii s3b1k. — M.: U3n-Bo MI'Y, 1998. — C. 207-272.
JlomosHUTENbHAS
Bbpynnep, Kapi. Ucropust anrnuiickoro saseika. — M.: U3a-so JIKH, 2010.

Cemunap 4

/Jlpesneanznuiickas nekcuka.
Bomnpocsl mid o6cyxaenus:

1. TlpoucxoxaeHue IPEeBHEAHTIIMICKON JIEKCUKHU: HCKOHHBIE CII0OBA U 3aMMCTBOBAHUSI.

2. ®OyHKIHMOHAIBHO-CTUIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH JPEBHEAHITIMHCKOM JEKCUKH.

3. JlpeBHeaHrnuiickoe c10BooOpa3zoBaHUeE.

4. Yrenue/mepeBoj/aHaIN3 TEKCTA: OTPHIBOK U3 M03MBI «beoBybh».
KoOHTpOJIbHBIE BOIIPOCHL:

1. VYkaxute UCTOUHUKN/COOTHOIIEHUE HCKOHHBIX CJIOB/3aMMCTBOBAHHM B APEBHUI MEPUOI.

2. Ha3zoBute QpyHKIIMOHAIBHO-CTUIUCTUYECKHUE CIIOU JAPEBHEAHTTIMNHCKOMN JIEKCHUKH.

3. VYkaxure UCTOUHUKHU U (PYHKIIMM CHHOHUMOB B IPEBHEAHIJIMHCKON MO33UU.

4. JlaiiTe CTpyKTypHO-CEMAaHTHUECKHI aHaIN3 JIEKCUKH OTPbIBKA U3 M0AMBI «beoByIb(h».
HcroyHuku
N3 beosyrvgha // Cmupuunikuit A.U. XpectomaTus o UCTOPUH aHTJIMUCKOTO s3bIKA. — 5-€ U3/., UCTIP.
u gom. — M., 2008. — C. 15-20.
JIuteparypa
OcHoBHas
Cwmupnunkuit A.W. lpeBHeanrnuiickuii s3b1k. — M.: U3n-Bo MI'Y, 1998. — C. 155-205.
JononaurenpHast
Apaxun B.J1. Uctopus anrnuiickoro si3pika. — M3x. 3-e, ucnp. — M.: @usmanur, 2011.
Mup u©  dYenmoBeK B  JPEBHEAHTNIMHCKOM  TIOSTUYECKOM  s3bIKE W TEKCTE:  OIBIT
JUHTBOKYJIbTypojorudeckoro ananmsa / H.1O. I'Bo3nenikas, E.A. Tlonskosa, A.B. Bumnesckuii, E.H.
[TactyxoBa, E.A. lllunosa. — UBanoBo: MBaHn. roc. yu-t, 2013.

Pazpnen 3. CpenHuii neproa B UCTOPUN aHTIUNCKOTO SI3bIKA.

Cemunap 5

Hcmopuueckue ycnogus u cnocod cyuiecmeo8anus cpeoHeaniuiicko2o A3vlKa.
Bomnpocsl 1 06cykaeHus:

1. Pa3nuuus aHr10-CKaHIUHABCKOTO OMJIMHTBU3MA M aHTJI0-(PAHITy3CKON JUTIIOCCHH.

2. JluanexTtHas 6a3a/pakTopbl CTAHOBICHUS HAIMOHATBLHOTO S3bIKAa B CPEAHUN MIEPHUO.

3. CpenHeaHTIMICKUE TAMATHUKU TUCBMEHHOCTH.

4. UYrenue/mepeBona/ananu3s Tekcra: [lutepbopckas 1eTONUCH.
KoOHTpOJIbHBIE BOIIPOCHL:

1. VYxkaxure mpUYUHBL/XapaKTep CKaHIMHABCKOT0/(PaHIly3CKOTO BIUSHUSI.

2. HazoBute nuanexTHyto 06a3y/(hakTopbl CTAHOBJICHUS HAIMOHAIBHOTO SI3BIKA.

3. HazoBure BaxkHeWIINE MAMITHUKUA CPEAHEAHTIIMHCKON MUCbMEHHOCTH.

4. Ilokaxxute HEHOPMHUPOBAHHBIN XapakTep si3bika [ Iurepoopckoil neTonucu.
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Hcrounnku
W3 Anenocaxconcxoii Xponuxu (Peterborough Chronicle)// Cvupaunkuii AWM. Xpectomatust mo
HUCTOPUH AHTIIMICKOTO fA3bIKA. — 5-€ u3., uctp. u gomn. — M., 2008. C. 43-46.
Jluteparypa
OcHoBHas
Cvupaunkuit A.W. Jleknuu no uctopun anriauiickoro s3eika / AWM. Cmupnunkwnii; [[loxg pex. O.A.
Cmupnunxkoii]. — 4-e uzn. — M.: lobpocser, K1V, 2011.— C. 14-24, 36-51.
JlomomHuTENbHAS
[Hanomnnkosa U.B. Uctopus anrnuiickoro s3sika. — M.: ®@nunTta, 2017.
Cemunap 6
Donemuueckoe pazgumue 6 CpeOHUI/PAHHULL HO8bLIL nepuod. H3menenue opghozpaguu.
Bonpocsr mist o6cysknenus:
1. KadecTBeHHbIE M KOJIMYECTBEHHBIE N3MEHEHNUS AHTTIMHCKUX IJ1aCHBIX.
2. H3mMmeHeHus COrjacHbIX CPEAHEr0 U PAHHETO HOBOT'O NIEPUO/A.
3. Ilpuuunsl 1 XapakTep U3MEHEeHUs: opdorpaduu B CpeiHUI EpUOI.
4. Yrenue/mepeBo/ananu3 Tekcta: Opmynym.
KOHTpOIbHBIE BONIPOCHL:
1. VYxkaxurte HanpaBlieHUS U3MEHEHUS TJIACHBIX CPEAHET0/paHHEr0 HOBOT'O EPUOAA.
2. VYKaxuTe HalpaBJICHUS U3MEHEHUS COTJIACHBIX CPEAHEr0/paHHero HOBOro Mepuoia.
3. TlokaxkuTe mpuYHHbBI/XapaKkTep U3MEHEHUs opporpaduu B CpeiHUN NEPUO.
4. B uem cnenuduka opdorpadpuu Opma, Kakue U3MEHEHHs OTpakaeT?
Uctounnku
W3 xuuru Opma Ormulum // Cmupaunkuid A.M. XpectomaTus o UCTOPUU aHIIMHCKOTO SI3bIKA. — 5-€
u3a., ucnp. u gom. — M., 2008. — C. 47-49.
JIuteparypa
OcHoBHas
Cwmupaunkuit AWM. Jlekinuun no ucropuu anrnuiickoro sizpika / AWM. Cmupnunxuii; [ITox pea. O.A.
CmupHunkoit]. — 4-e uzn. — M.: lobpocser, K1V, 2011.— C. 52-94, 154-181.
JlomosHUTENbHAS
[HManomuukosa U.B. Uctopus anrnuiickoro s3sika. — M.: ®@nunTa, 2017.
Cemunap 7
I'pammamuueckue usmenenusn ¢ cpeOHUIl U paHHUIL HOBBLIL NEPUOO.
Bomnpocs! 1 06cykaeHus:
1. V3meHeHUs B CIIPSDKEHHH TJIATr0Jia B CPEIHUI/PaHHUI HOBBIN IEPHO/.
2. W3MmeHeHUs B CKIIOHEHUHM UMEHH B CPEIHUI/paHHUN HOBBIA NEPUO/I.
3. Pa3Burne mMeHHBIX (OPM U CTAHOBIICHHE aHATTUTHYECKUX (POPM TIIaroia.
4. UYreHue/mepeBoj/aHann3 TEKCTa: OTPBIBOK U3 Kenrepbepuiickux pacckazoB Yocepa.
KoHTpOJIbHBIE BOPOCHL:
1. VYkaxure HarpaBiI€HUs U3MEHEHUH B IJIArOJIbHOM CIIPSKEHUU.
2. VYxKaxuTe HaIpaBJICHUS U3MEHEHUH B CKIIOHEHUU UMEHHU.
3. HazoBute mpuuMHBI pa3BUTHS UMEHHBIX M aHAJTUTHYECKUX (OPM riaroua.
4. Tlokaxure nuaneKkTHbIe 0cOOeHHOCTH (PoHETHKH U rpaMMaTHKH Yocepa.
Hcrounuku
U3 [pomnora Yocepa k Kenmepbeputickum pacckazam // Cvupaunkwii AWM. XpecTomMatus 1Mo HCTOPUN
AHTJIMHCKOTO S3bIKA. — 5-€ U3, ucnp. u aom. — M., 2008. — C. 72—-84.
JIureparypa
OcHoBHas
Cmupaunkuit AWM. Jlexkmun no ucropun anrimickoro sizeika / AWM. Cmupaunkwuii; [ITox pea. O.A.
CmupHunkoi]. — 4-e uzn. — M.: lobpocser, K[V, 2011.— C. 95-139, 182-199.
JlomosHuTENbHAS
Pactopryesa T.A. Mctopus anrnuiickoro sizeika. — M.: ACT, Actpens, 2003.
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Pesnuk P.B., Copokuna T.A., Pesuuk U.B. A History of the English Language. Mictopus anrauiickoro
s3pika. — M.: @nunTa: Hayka, 2001.
Cemunap 8
Cpeoneanznuiickas n1excuka.
Bompocs! s o6cyxaeHus:
1. IlpuuuHBI ¥ IyTh NPOHUKHOBEHUS CKAH/IMHABCKUX 3aMMCTBOBAaHUMN B aHIVIMMCKUN S3BIK.
2. TlpuyuHBI U TYTh TPOHUKHOBEHUS (PPAHITY3CKHX 3aMMCTBOBAHUN B aHTTTHICKUI SI3BIK.
3. HCTOYHMKHU ITUMOJIOTHUECKHUX TyOJIETOB B aHTJIMICKOM SI3BIKE.
4. Yrenue/mepeBoj/aHanmn3 TeKcTa: oTpbIBOK U3 KenrepOepuiickux pacckazoB Hocepa.
KoHTpoJIbHBIE BOPOCHL:
1. VYkaxure NpUUYUHBI U TyTh IPOHUKHOBEHUS! CKAHIMHABCKUX 3aMMCTBOBAHUH.
2. VYKaxWTe NPUYUHBI U ITyTh TPOHUKHOBEHUS (DPAHITY3CKUX 3aUMCTBOBAHHIA.
3. Ha3zoBuTe UCTOUYHUKU STUMOJIOTHYECKUX TyOJIETOB, IPUBEAUTE IPUMEPHI.
4. KaxoBa (hyHKIIMOHAIEHO-CEMAaHTHYECKast pOJIb (PpaHITy3CKUX 3auMcTBOBaHUM y Yocepa?
Hcrounuku
U3 Tlponora Yocepa k Kenmepbeputickum pacckazam // Cvmupauikuii A.W. XpecTomaTust 1o UICTOPUHA
aHTJIMIICKOTO sI3bIKa. — 5-€ u3A., ucnp. u gon. — M., 2008. — C. 72—-84.
Jluteparypa
OcHoBHas
Cmupnaunkuit A.W. Jlekuuu no uctopuu anriuickoro sseika / AWM. Cmupnuukuii; [Ilog pen. O.A.
Cmupnunxkoii]. — 4-e uzn. — M.: Jlobpocser, K1V, 2011.— C. 24-36.
JlomonHuTEeNbHAS
Pacropryesa T.A. Ucropus anrnuiickoro si3pika. — M.: ACT, Actpens, 2003.
Paznen 4. PanHuii HOBBINA MEPUOI B HICTOPUU AHTIIMUCKOTO S3bIKA.
Cemunap 9
Hcmopuueckue ycnoeusa pazeumus paHHeH060aAH2NAUIICKO20 A3bIKa. Jlekcuka.
Bomnpocs! s o6cyxnenus:
1. dopmupoBaHHe TUTEPATYPHON HOPMBI: (PAKTOPHI U HAIIPABJICHUS.
2. HctoyHuKu 00OTalIeHNs aHTIMHCKON JIGKCUKU B paHHUI HOBBII MEPUO/I.
3. Bxkuaa nucatenel ¥ GUIIONOrOB B CTAHOBJIEHUE JINTEPATYPHON HOPMBI.
4. Urenue/mepeBoj/aHaian3 TEKCTa: OTPHIBOK U3 pousBeaeHuit lllexkcrnmpa.
KoHTpOJIbHBIE BOPOCHL:
1. Vxkaxure (HakTopbl U HANPaBICHUS] HOPMHUPOBAHHUSI SI3bIKA B PAHHUI HOBBII MEPUO/I.
2. HazoBuTe HCTOYHUKH O00OTAIEHUsT AHTJIMUCKOM JIGKCUKU B PAHHUN HOBBIN TIEPUOI.
3. Kaxkue nucarenu u QUIONIOTH BHECTH BKJIaJ B CTAHOBIEHUE JIUTEPATYPHON HOPMBI?
4. Tlokaxure QyHKIMOHATBHO-CEMaHTHYECKHE 0cOOeHHOCTH cioBaps [llekcrmpa.
Hcrounuku
W3 I'amnema Wekcnupa // Cvupaunkuii A.M. XpectoMaTus Mo HCTOPUH aHTIUICKOTO S3bIKa. —5-€
u3a., uchp. u pom. — M., 2008. — C. 105-114.
JIuteparypa
OcHoBHas
Cmupaunkuit AWM. Jlekmun no ucropun anrimickoro sizeika / AWM. Cmupaunkwuii; [ITox pea. O.A.
Cmupnunkoii]. — 4-e uza. — M.: Jloopocser, KAV, 2011.— C. 140-154, 215-225.
JlomosHuTENbHAS
Wpanosa W.I1., Yaxosn JLII., bensesa T.M. HcTtopust aHrnuiickoro si3pika. Y4eOHUK. XpecToMaTHsl.
CrnoBaps. — CI16.: U3a-Bo «Jlanby, 1999.

9.2. Meronnveckne peKOMEH/IAIMH IO MOJITOTOBKE MUCHbMEHHBIX paboT

9.3. NHbie MmaTepuaibl
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Huxe mpuBomsaTcs 3aaHus UIE CaMOCTOSITENILHOM paboThl, HEOOXOAMMEBIE CTyACHTaM IMpHU
MOATOTOBKE K KOHTPOJBHBIM paboTaMm. PekoMmeHmyeTcss mpopabaTbiBaTh MaTepHal B CIEIyIOLIEH
MOCJIEJOBATEIHLHOCTH:

BOIPOCHKI JIJI NOATOTOBKH K KOHTPOJIbHOM PABOTE 1.

Hcropuyeckue ycJI0BHA M CI0CO0 CyLIeCTBOBAHUSA APEBHEAHIVIMICKOIO A3bIKA
[IponcxoxaeHne U TeHETUYECKUE CBSI3U aHTIIUIICKOTO SI3bIKa C PYCCKUM, TJATUHCKUM, TOTCKHM,
UCJIaH/ICKUM, BEpXHE- U HUKHEHEMELIKUM (d4epe3 sI3bIK-OCHOBY WJIM JAUAJTIEKTHBIE apeajibl).
[Teproaun3anust ICTOPUM aHTJIMHCKOTO S3bIKA: SKCTPa- U MHTPAIMHIBUCTUYECKHE OCHOBAHMS.
[Tepuonuzamus I'. Cyuta u ee Hepoctatku. Crioco0 CyIecTBOBaHHUS A3bIKa U €r0 3HaUEHHE IS
NepPUOIN3ALUH.

Tpancdopmanus MIeMEHHbIX AUATEKTOB HHTBEOHOB B TEPPUTOPUAIbHbIE TUATICKTHI
JPEBHEAHTIIMICKOTO A3bIKA: IPUYMHBI U CIEACTBUA. UeM onpeaensiuch rpaHULIbl TEPPUTOPUATILHBIX
TUAJIEKTOB?

[Ipoucxoxaenue apeBHeanrnuiickoro nuchbma. Korzia u Ha 0ase kakoro andasurta Bo3HUKI0? Kakue
JIOTIOJTHUTEIIbHBIC 3HAKH UCIIOJIb30BaHbl U oyeMy? Kakue coBpeMeHHbIe OYKBBI OTCYTCTBOBAIN? YTO
TaKoe MHCYJISIPHOE MUCbMO?

I'ne n moyemy pasBuBanach B IpeBHEN AHIVIMM MUCbMEHHOCTD Ha JIATUHCKOM s3bIKe? Ee kpynHenue
MIPEICTaBUTENN U NaMATHUKU. KakoBbI CBUJIETENBCTBA O 3aIUCIX HA IPEBHEAHTJIMHCKOM SI3bIKE J10
cepenunsl 9 B.? Kakum nuanexkTamM OHU IPUHAUIEKAT?

Hcnonp30BaHne pyHUYECKOIO MUChMA B JIpeBHEN AHIIIMU: IAMATHUKU U L€JIb UX CO3JaHUSI.
HcTopuyeckue ycaoBUs NOSBICHHS JPEBHEAHITIMACKUX MO3TUYECKUX MaMATHUKOB. OCOOEHHOCTH
JIPEBHEAHTJIMICKOrO CTUXA U IO3TUYECKOTO CTHUIISL.

HcTopuueckue NpUYMHbI BO3BBILLIEHUS YICCEKCKOIO JUAJIEKTA U €70 NPEBPAILECHUs B TUCbMEHHYIO
HOpPMY JIpeBHEAHIJINICKOro si3biKa. Ponb nepeBo1oB Koposisd Anbgpena B CO3aHUN
npeBHeaHruickoil npossl. Ee pazsutue B 10-11 BB.: mpo3a Dnbdpuka u Bynbderana.

Hcropuyeckas (poHEeTHKA IPEBHEAHITIHIICKOI0 A3BIKA

CocTaB IpeBHEAHTIMIICKUX COTJIACHBIX (COHOPHBIE, CMBIYHBIE, IIEeBbIE). IX IpoucxoxieHue.
Oco6eHHoCcTH 0003HAaYEeHUs Ha TUChME LIEIEBBIX.

OTtpaxkeHue B IpeBHEAHTIMICKOM O0IIIErepMaHCKUX ITIACHBIX: € JOJT0ro MepBOro, a KpaTkoro, €
KpaTKoro, y KpaTkoro, o0uierepMaHcKux AU(PTOHTOB.

JpeBHeaHIHIICKOE TPEeTOMIICHHE — U3MEHEHUE CTIOHTaHHOE WK no3uiimonHoe? [lepen kakumu
COIIaCHBIMM Npoucxoamino? B kakoi crenenu npenomsiin? @oxHeTndeckast cyTh npenomieHus. Kax
BO3/ICHICTBOBAJIM Ha MOCJIEIYIOIINN IVIACHBIM MATKHE 3aJHEHEOHbIE corylacHbIe?

[lepennuit u 3aAHUI yMIIayThl B APEBHEAHTIUHCKOM si3bIKe. X (hoHeTHYECKasl CYIIHOCTb,
MO3HUIIMOHHBIE YCIIOBHS, (POHOJIIOTUYECKHE PE3yIbTaThl, TPAMMATHYECKUE MTPEIMOCHUTKA U CICICTBHSL.
B «I'umue KsamoHa» BRIMUIINTE cI0BA C TUPTOHIAMU M OOBACHUTE UX TPOUCXOXKICHUE.

HcTopnueckasi rpaMMaTHKA IPEBHEAHTIMIICKOT0 SA3bIKA

JpeBHEAHTIMICKUE CUIIbHBIE TJ1aroJibl: IPOUCXOKICHUE YePEIOBAHUN IIACHBIX, PA3JIMYHUE KJIACCOB U
TUIIOB OCHOB.

Haiigure B Tekcre o Kammone cuibHBIE TIarossl arisan, bebeodan. Jlaiite ux ueTsipe GOpMBL.
Jlokakute, 4TO OHU BKIIIOYAIOT OJJHH U TE )K€ CTYINEHU u.e. abiayTa.

Hatigure B Texcre o KaMoHe CHTbHBIN TIaro singan, Jaidte ero 4etsipe GopMbl. JloKaKuTe, 9TO OH
MIPUHAJJICKUT K TOMY K€ KJIaccy, 4To U helpan, HecMOTps Ha pa3nuyue YepeioBaHuil IIacHbIX.
Haiinute B Tekcte «beoBynbda» GpopMbl co 3HAUCHHEM «BHIIHCH» U «HECTH». OOBICHUTE pa3Indne
UX KOPHEBBIX TTacHBIX. OOBSICHUTE B TOM K€ TEKCTE CXOJICTBO KOPHEBBIX IMacHbIX ¢popM wundon,
bundenne.

OObscHUTE pa3NuyKsl B UepeIOBaHUSAX INIACHBIX B OCHOBHBIX (hopMax riaroyioB sprecan, gifan.
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Haiinute B TekcTe 0 Kamone riarosbsl ToBOpeHHs, HA30BUTE UX OCHOBHBIE (DOPMBI, OOBSICHUTE
pa3iauuus B UX 00pa30BaHUU.

Haiinute B TekcTe 0 Kagmone GopMBbl «TOMECTHID), «HA3BaI», KIIPUBEI», «MoBeta». K kakomy
IJIaroJbHOMY pa3psay U Kiaccy oHM npuHaaiexar? OObsICHUTE IPOUCX0XKIEHUE UX KOPHEBBIX
IJIACHBIX.

. OObsicHUTE YepeJOBaHUE COTJIACHBIX B (DOpMax MPOILE/IIEr0 BPEMEHN WaES — W&ToNn — Ware.

Onpenenure NX rpaMMaTHYECKOE 3HAYCHHE.

VYkaxute 3HaueHUEe (HOpM CIEIYIOIINX CHIIbHBIX TJIaroJoB U ONpeAeNuTe X Kiacc: gewitan, gecoren,
ongonn, sprecende, sceop. /laiiTe ueTbipe OCHOBHBIE (POPMBI IS KAXKIOTO.

Omnpenenure kiaacc caadboro riarojia gesomnian, HA30BUTE €r0 OCHOBHbBIE popMbl. [ToueMy mMozens
ATOTrO KJ1acca Jierja Jjajiee B OCHOBY MPABUIIbHBIX IJIaroJIOB?

B cnenyromem oTpeIBKE U3 IPEBHEAHTIUNCKOTO MepeBoa BeTxoro 3aBeTa BhIICTUTE TIAr0JbHbIE
OKOHYaHUS, YKQXKHUTE X 3HaUeHHUe U poucxoxaenue: bu gesihst pat ic ealdige, and ic nat hwanne
mine dagas agane beop. Nim pinne bogan and gang ut. And ponne pu @nig ping begite paet pe me
lycige, bring me, pet ic ete and ic pe bletsige. « bl BuamILIb, 4TO I CTApero, U s HE 3HAIO, KOTJa
IpoNayT Mou JHU. Bo3bMU CBOM JIyK U BbIIIM, U KOTAa Thl KaKyl0-HUOYAb Belllb (IUYb) Halellb,
4TOOBI MHE MIOHPABUJIACh, IPUHECH MHE, UTOOBI 5 Chel, U 51 Te0s1 Onarocnonio». Kakue mectonmenus
COXPAaHUJIUCh, a KaKHE UCUYE3TH U ITouemMy?

B «beoBynbge» u B «'umue Kanmonay HaiiinTe TUIMYHBIE Ha/1€KHbIE OKOHYaHUS CYLIECTBUTEIIBHBIX
(Um., Bun., Jlat., Poa.) B 060ux uncnax (rae BO3MOXHO, HAWIUTE UX COOTBETCTBUS B COBPEMEHHOM
A3bIKe). Bbiienure ciiyyan OMOHUMHM OKOHYAHUH.

Hcropuyeckast JIEKCHKOJIOTUsI APEBHEAHTJIMICKOIO SI3bIKA

JlaTuHCKME 3aMMCTBOBAHUS B A3bIKE aHIJIOCAKCOB JI0 U MOCJIE NIepeceieHus B bpuranuio: mpuyurHsl,
Croco0, XapakTep JIEKCUKH.

Pasznuyne ckaHIMHABCKUX M (PPaHIy3CKUX 3aUMCTBOBAHHUM B UCTOPUHN aHTJIMIICKOTO SI3bIKa: KOTJa U B
KAaKUX YCJIOBUSX MPOHUKAJIN B AaHTJIUHUCKHUM s13bIK? K KaKUM JIEKCMUECKUM CJI0SIM MPUHAJJIexKAINA?
[ToueMy He OTpa3UIIUCH B IPEBHEAHTIIUICKON MMCbMEHHOCTH?

B «beoBynbpe» n «I'mmue Kanmona» Haiiiute CHHOHUMUYECKHE 0003HAYEHUS: Te€pOEB, MOPs,
kopaO:s; bora, moel, 3emin. 3a c4eT KakuX A3bIKOBBIX PECYpCcOB (hOpMHPOBAINCH CHHOHUMBI?
VYKaxkure poiib apXan3MoB, CJIOBOCIOKEHHSI, SITUTETOB, MeTahopruiecKkux nepudpas (mob30BaThCs
CJIOBapeM K «XpecToMaTHI»).

JlokaxuTe 3 TUMOJIOTMYECKOE POACTBO CIAEAYIOMIMX JPEBHEAHTIIMUCKUX MMOTU3MOB U UX
WH/I0EBPOIICHCKIX ¥ TePMAHCKHUX Mapajuiesieii: guma — at. homo, beorn — pyc. Oypsrii (MeaBenp),
secg — Jat. socius ,,coro3HUK", yO — HeM. Unde ,,BonHa“. HazoBuTe cBsi3bIBatolue nx GOHETUYECKUE
3aKOHBI.

Kakue cnoBooOpa3zoBaTenbHbBIE CPEACTBA UCIIONIB30BAll APEBHEAHTTMHCKUN A3bIK? BbUT 7111 OH Oorat
3auMcTBoBaHMAME? Halimute B TekcTe 0 KaaMoHe TaTHHCKOE 3aMMCTBOBAHHUE CO 3HAYCHHUEM ,,CTHX U
00BSCHUTE TITYyX0€ MPOU3HOIICHNE HAaYaJIbHOTO COTJIACHOTO B HEM.

BOITPOCHI UIA IMMOATI'OTOBKH K KOHTPOJIbHBIM PABOTAM Ne 2 M1 3.

Cnoco0 cymecTBOBaHMSA A3bIKA M JIEKCHKA

1. VYxkaxure u 00BSICHUTE IPAHULBI JPEBHETO-CPETHETO-HOBOTO IIEPHO/IOB.

2. Kak MeHscs cioco0 CylecTBOBaHMS aHTJIMICKOTO S3bIKa B €0 UCTOPUU?

3. CpaBHMTE XapakTep B3aMMOOTHOIIEHUN aHMVIMHCKOrO s3bplka C  (paHIy3CKUM H
CKaHJINHABCKUM.

4. Vkaxure NpUYUHBI MOOENbl AHIVIMHCKOIO sI3blKa HAJ CKAHIMHABCKUM M (PaHIy3CKUM B
bputanun.

5. CpaBHute ycinoBus (POPMHUPOBAHUS MUCBMEHHOW HOPMBI AHIJIMHCKOIO $3bIKa 110 M IOCHE
HOPMAaHJICKOT0 3aBOEBAHMSI.
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[Touemy He cioXuiach €AMHAs S3bIKOBas HOPMa B YCTHOW/TIMCBMEHHOM peud B JPEBHUHN U
paHHUI CpeIHMI nepron?

OObsicuure mnpuuuHBl M (akTopel (OPMHUPOBAHUS €IWHOW HALMOHAJIBHONH HOPMBI B
MTO3IHECPEAHEAHTIINHCKOM.

Korza n nouemy Havanoch BO3BBILIEHHE JJOHJOHCKOTO JUalleKTa?

Kakue axTops! copelicTBOBaIM pacpOCTPAHEHHUIO JIOHAOHCKOIO AuaieKTa’?

VYKaxuTe XapakTep U NpUYMHbBI AUAJEKTHON nepeopueHTannu JIonaoHa.

B yem u Korzia nposiBUIIOCh CKaHIMHABCKOE BIIMSIHUE HA aHTJIUHCKUHN S3bIK?

B yem 3akimovanock ¢ppaHIly3cKoe BIMSHUE HAa aHTIIMHCKYIO JIEKCUKY?

ConocraBbTe JAMHAMUKY U IyTh TNPOHUKHOBEHMSI CKAHIMHABCKMX M  (PPaHIy3CKUX
3aMMCTBOBAHUN B aHTVIMMCKUHN SA3BIK.

YeM OTIIMYAIOTCS paHHUE U NMO3HUE (PpaHIly3CKHE 3aMMCTBOBAHUS B aHTJIUIICKOM SI3bIKE?
VYKakute cIod ¥ OCOOCHHOCTH CEMAaHTUKH JIATHHCKUX 3aMMCTBOBaHUN

UYro Takoe sTuMosoruueckue 1y0saetrs? KakoBbl UX UICTOYHHUKU?

Kakue KyJbTypHO-MCTOPUYECKHE YCIOBUS MOBIUSIIA HAa (OPMUPOBAHUE JTUTEPATYPHOM HOPMBI
B PAaHHEHOBOAHIJIMMCKOM U KakUM 0Opazom?

Ha3zoBute HampaBieHHs CO3HATEJIbHOW pabOThHl MucaTeneil Haja CO3JaHUEM JIUTEepaTypHOM
HOPMBI B PAHHEHOBOAHTJIMHCKUI EPHOL.

CpaBHUTE pOJIb BBIIAIOIUXCS IMYHOCTEN B pa3BUTUH aHIIMHCKOTO S3bIKA B JPEBHUMN, CPEIHUI
1 HOBbIM nepuos. [loxymaiite, B kakoil eproj oHa Obliia O0JIbIIE U TIOYEMY.

CpaBHUTE YCIOBMSI M NPUYUHBI IOSBICHUS JIATUHCKUX 3aMMCTBOBAHUN B pa3HbIE IEPUOJBI
HCTOPHUM AHTJIUHCKOIO A3BIKA.

Hcropuueckas ¢poHeTHKA

Jaiite cxemarudeckoe H300pakeHHE PEBHEAHIIMMCKUX KPAaTKUX TJACHBIX M YKaXKHTE
HAIPABJICHUS UX PA3BUTHS B CPETHCAHTITUICKOM.

JlaiiTe cxemaTHdeckoe HW300paKeHHE JPEBHEAHTIIMICKUX JONTHX TJIACHBIX W YKaXHTE
HAIIPABJICHUS UX PA3BUTHUS B CPETHCAHTITUHCKOM.

VYkaxxuTe  HampaBleHUS U YCJIOBHS  KOJMYECTBEHHBIX  W3MEHEHHMH  TJACHBIX B
CpPEAHEAHTIIUHCKOM.

HazoBute pesynpTaThl Benukoro casura riacHBIX U 00BsACHUTE uX opdorpaduueckoe
0TOOpaXCHNE B COBPEMEHHOM aHTIIMICKOM SI3BIKE.

YkaxuTe ~ HampaBJICHHs  pPa3BUTHS  CPEOHEAHIVIMMCKMX  KpaTKUX  THacHBIX B
PaHHEHOBOAHTIIUICKOM (BKIIFOYAsT COUCTAHUS C IPYTHUMH 3BYKaAMH ).

VYkaxure GakTopbl POHOJOTH3AIMH TYOHBIX U 3yOHBIX HICJCBBIX B CPECIHEAHTITUHCKOM.
HazoBuTe pa3psiibl CIIOB, 3aTPOHYTHIX PAaHHEHOBOAHTJIMACKAM O3BOHUYCHHEM IIEICBBIX W
YKa)KHUTE €T0 yCIOBHSI.

HazoBute pe3yabTaThl pa3BUTHS MATKHX/TBEPIBIX HEOHBIX MICIICBBIX B CPETHECAHTIINHCKOM.
OOmBsicHUTE CyAp0Y HAYATBHOTO MPUIBIXATEILHOTO h B COYETAHUU C COHOPHBIMHU.

YKaKUTe UCTOYHUKY MPOUCXOXKICHUS IHUTAINX/apPpruKar B aHTITUHCKOM SI3BIKE.

OOBbscHUTE COOTHOIIIEHUE HAMKMCAaHUA U MpousHolneHus B cioBax: fill, busy, bury, merry; man,
long, sang, song.

YKaxuTe MPOUCX0KACHIUE KOPHEBOTO IiacHOro B cioBax: climb, find, comb, old, lamb, hand
1 00BSICHHUTE CIIOCO0 ero 0003HAYCHUS HA ITMCHME.

OOBsICHUTE MPOMCXOXKICHUE OMO(OHOB see - sea, meet - meat, a TakKe Pa3IMIHOC YTCHHE
mudrpadoB B cioBax boat - boot.

OObscHUTE 4YepeloBaHUs TJACHBIX B OJHOKOPHEBBIX clioBaXx uiau Qopmax cios: child -
children, wise - wisdom, keep - kept, heal - health.

JlaiiTe MCTOPUYECKYIO WHTEPIPETALHUIO PA3IMYHOIO YTCHUS OJHUX M TEX JKE TJACHBIX B
cioBax: soft - open, mild - sing, name - man.

OObscHUTE 4YTEHME INTacHBIX OyKB B clOBax: man, water, wax; nut, cut, full, pull; doom, good,
blood.
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VYKakure MpUUYUHBI MOSIBICHUS oMorpagoB bow - bow M NPUYMHBI PA3IMYHOTO UYTCHHS
OJIMHAKOBBIX OyKBOCOYETaHH B ciioBax grow, fowl, draw, day, way.

OOBsicHUTE UCTOPUUYECKUE MPUYMHBI PA3TUYHOrO uYTeHHs AurpadoB B cioBax: night, daughter,
laugh; think, this, bath, bathe. O6nsicaute nosisnenue qurpada wh B cmosax what, where.
VYKakure MpUYMHBI MOSABICHUSI MUHUMANBHBIX Map: very - ferry, rise - rice, off - of B uctopun
AHTJINACKOTO SI3BIKA.

OOmwscuure urenue nurpada ch u Oykssl (d)g B ciosax child, chin, chance, chandelier, bridge,
judge, Roger, rouge.

HCTOqueCKaﬂ rpaMmmMmaTuka

. KakoBbie ocHOBHEIE TCHACHI WU pa3BUTHA CUJIBHBIX TJIar 0J10B?
42.
43.

B yem nposBiIsIoch B3aUMOBIHMSIHUE Pa3HBIX OCHOB CHJIBHBIX IJIaroJOB B CPEIHEAHTIINHCKOM?
B ueM mposABIANOCH  B3aUMOBIMSHHE pPa3HBIX  KIACCOB  CHJIBHBIX  IJIarojoB B
CpeIHEaHTIUHCKOM?

Kakoil kiacc JpeBHEaHMIMHUCKUX CHAObIX IJIAroJIoB MOCTYXHJ 0a3oi ans (hOopMUpOBaHMS
MIPaBWJIbHBIX TJIaroJOB U MoYeMy?

Kakue u3 npeBHEaHITUICKUX CIIa0bIX TJIaroJIOB CTAINM HEMPaBWIBHBIMU U 1ToYeMy?

B uem 3axirodanoch IMajieKTHOE BapbUPOBAHHME JIMYHBIX OKOHYAHMN HACTOSILIETO BPEMEHU
MHAVKATHBA B CPEIHEAHIIIMICKOM s3bIKE?

Kakue u3 cpenHeaHTIMICKUX JIMYHBIX OKOHYAHMNM ObUIM YHAcJelIOBaHbl HaIMOHAIbHBIM
JUTEPATYPHBIM aHIJINHCKUM SI3BIKOM?

Kak meHsioch pyHKIMOHAIBHO-CTUIIMCTUUECKOE Pa3InyKe IN1arojJbHbIX OKOHYaHUH 3 j.ed.4.?
B 4eMm cocTosisio yMeHbIIeHHe UMEHHBIX YepT MH()UHUTHBA U HApacCTaHUE B HEM IJIarojbHbIX
yept? Kak n3ameHmnmmcs ero ¢popmaibHbie TOKa3aTenn?

B yem npuunHbl cMeHbI cyddukca npuyacTst nepporo?

Kak messuucey popMasbHble TOKa3aTeId IPUYACTUS BTOPOTO B UCTOPUHN aHTIIUICKOTO sI3bIKa?
B d4em 3akioyanauch COAEPIKATEIbHBIE M3MEHEHUS B CKIOHEHMM AaHIJIMIICKOTO HMEHU
(CyIIeCTBUTENBHOTO, TPUJIAraTeIbHOT0, MECTOUMEHNS)?

B uyem 3akmiovamuch (opManbHble U3MEHEHHS B CKJIOHEHHM AaHIVIMHCKOTO HWMEHH
(CyIIeCTBUTEIBHOTO, IPUIAraTeIbHOT0, MECTOUMEHNS)?

BeiaenuTe OTAENbHBIE TPYNIIMPOBKM COBPEMEHHBIX AHIJIMMCKUX HENPABUIIBHBIX IJIaroyioB U
00BSACHUTE UX TPOUCXOKJICHUE.

HazoBuTe Bce N3BECTHBIE BaM PETYJISIPHBIE IPAMMAaTUYECKUE MOKA3aTENN aHTJIUICKOTrO Iiaroia
(cydduKce 1 OKOHUAHHS, A TAK)KE BHYTPEHHIOIO (IIEKCHIO) M OOBSICHUTE X TIPOUCXOXKICHHUE.
Ha3zoBuTe Bce M3BECTHBIE BaM pEryJIipHbIE IpaMMaTUYEeCKHe MOKa3aTelu aHIIIMHCKOTO HMEHH
(cydduKce 1 OKOHUAHHS, @ TAK)KE BHYTPEHHIOIO (IIEKCHIO) M OOBSICHUTE X TPOUCXOXKICHHUE.
Omnpenenure, B 4YeM COCTOSUI BKJIAQJ CPEIHEAHINIMHCKUX JAMAJIEKTOB B (OpPMHpPOBAHUE
COBPEMEHHOT'0 aHIVIMHCKOTO CKJIOHEHUS UMEHHU.

Omnpenenure, B 4YeM COCTOSUI BKJIAJ CPEIHEAHIVIMHCKUX JAMAJIEKTOB B (OpPMHpPOBAHUE
COBPEMEHHOT'0 aHIVIMWCKOIO CIPSDKEHUS TJarosia.

B 4eMm cocTosso nHO3eMHOE BIMSIHUE HA AHTJIMICKOE CKIIOHEHUE U cpshkeHne?

KakoBsl (hakTopsl (hopMUpoOBaHHS aHATUTHYECKUX (OpM rinarosa?
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[Ipunoxenue 1. AHHOTaLIMS
paboueii MporpaMMBbl TUCITUTUTHHBI

AHHOTAIIYS PABOYEH ITPOTPAMMBI JIJUCHUTIJIAHBI

[{enb MTUCUUIUIMHBL: U3YYUTh U3MEHEHUS, IPOUCXOIMBIINE B AHIJIMMCKOM SI3bIKE HA Pa3HbBIX dTanax
€ro pa3BUTHSI ISl IPUMEHEHMS ITOTYYEHHBIX 3HAHUM TP OCBOCHUH OPUTMHAJIBHBIX TEKCTOB 110
UCTOPUH, KYJIbTYpE U JTUTEpaType AHIIIHHU.
Sagaun:
® M3yuuTh OCHOBHBIE HANPaBJICHUSI pa3BUTHS (POHOJIOTUUECKON CUCTEMBI, Opdorpadum,
IrpPaMMaTHUKH U JIEKCUKHU aHIJIMMCKOTO A3bIKa HAa MPOTSKEHUH JPEBHETO, CPEHETO U PAHHETO
HOBOTO IIEpHO/Ia
® OBnazneTh HaBbIKAMU YTEHUS, IEPEBO/IA U UHTEPIIPETALIUU OTPBIBKOB U3 OPUTMHAIBHBIX
AHTJINACKUX TEKCTOB 7—17 BB.
* HayuuThcs 6a30BBIM METO/IaM U [TpHEMaM aHajiu3a (POHETUIECKUX, IPaMMaTHYECKHX,
JIEKCUYECKHUX SBJIEHUH B OTAENIbHBIX 00pa3liaX OpUTrHHAIbHBIX aHTTIMHCKUX TEKCTOB 7 — 17 BB.

JlycuumuivHa HarpasiieHa Ha (JOPMHUPOBAHUE CIEIYIOIIUX PE3YIbTaTOB 00y4EHUS:

KoMmnerenuus HNuaukaropsl focTH:kennst | Pe3yabTaTbl 00yueHus
KOMIIeTeHI Ui

OIIK-1 OIIK-1.1 3HAaTh:

CnocobeH npuMeHsATh 3HaHus | Biageer HaBbIkaMu CTHJICBBIC U JKAaHPOBBIC

WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U MepeBOUECKOM OCOOCHHOCTH Pa3IIUIHBIX

3HaHUA O 3aKOHOMEPHOCTAX
(YHKIIMOHMPOBAHUS SI3BIKOB
IIEPEBOJA, a TAKXKe

JEATEIBHOCTH C POJHOTO U
Ha UHOCTPAHHBIN A3BIK, C
MHOCTPaHHOI'O ¥ Ha POJTHOM
A3BIK

BHJIOB TEKCTOB Ha PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
VYMeTh:

HCIIONb30BATh CUCTEMY
JUHTBUCTUYECKUX 3HAHUN MTPU
OCYIIECTBIICHUU
npoecCuoHaIbHOM
NeSATEeTbHOCTH;

OTIPENIENIATh CIICKTP
BO3MOJKHBIX CTPATETUH U
TaKTHK KOMMYHHKAIIUH,
JIOMTYCTUMBIX B Pa3JIMYHBIX
CUTYaIUSIX PEYCBOrO OOIIECHUS.
Bnanets:

TEXHHUKOM aHaju3a
KOMMYHUKATHBHON CHTYaIlUH;
TEXHUKOH paboThI CO
CJIOBapsIMH, CITPABOYHUKAMU H
HHTEPHET-PECYPCaMH.

OIIK-1.2

O6nagaer 6a3oi
JUHIBUCTUYECKHUX 3HAHUH O
pOI[HOM nu I/IHOCTpaHHOM
A3BIKAX

3HaTh:

3aKOHOMEPHOCTHU
(HbYHKIIMOHUPOBAHUS POTHOTO
Y UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
VYMeTs:

BBIOMPATH ONTUMAJTBHBIE
CTPaTEeTUH U TAaKTHKHU
KOMMYHHUKAIUU JJIs
OCYIIECTBICHUS
COOTBETCTBYIOIINX BHJIOB
KOMMYHHKAITUH.

Bnanets:

JIMHI'BUCTUYECKUMU 3HAHUSIMU
0 POJHOM M HHOCTPAHHOM
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A3BIKaXx, OCYH.[QCTBJIGHI/IIO
CBSI3aHHOM ¢ HUMH
npodeccroHabHOM
JIEITEILHOCTH.
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THE BRIEF OF THE COURSE

The course is done in English at the Department of English Philology and the Department of
Translation and Interpretation, the Institute of Philology and History.
The course objective is to explore the changes the English language underwent at the various stages of
its evolution and to further apply such knowledge to examine authentic texts on English history,
literature and culture.
The tasks of the course:
e To look into the major trends of the phonology system, orthography, grammar and
lexical systems of the English language throughout the Old, Middle and Early Modern
English periods;
e To acquire the skill of reading, translating and construing extracts from the authentic
texts in English dated back to 7-17 centuries.
e To learn basic techniques to analyse linguistic phenomena in terms of Grammar,
Vocabulary, Phonetics in selected extracts of the authentic texts in English dated back to
7-17 centuries
The course is intended to instil the following competencies:
GPC-1 the skill to translate from the native language into the foreign language and back has been
mastered.
The basic features of the English language evolution stages can be analysed and used to deal with texts
related to different stages.
The structure of the texts related to different stages of the English language evolutions can be
compared to the structure of the texts in the native language.
GPC- 1.2. The essentials of the native language and the foreign language have been acquired.
Involvement in discussing literary works dated to different ages and usage of the knowledge of all the
English language levels system in different epochs.
Involvement in discussing two major literary works of the Old English Period (‘Beowulf’) and Middle
English Period (‘Canterbury Tales’ by G. Chauser) by making a report based on the analysis of the
respective theory and own analysis of the literary works.
Having completed the course, a student is supposed to:

e To know: the major trends of the phonology system, orthography, grammar and lexical systems
of the English language throughout the Old, Middle and Early Modern English periods;

e To be able to: to apply basic linguistic techniques to analyse phenomena in terms of Grammar,
Vocabulary, Phonetics in selected extracts of the authentic texts in English dated back to 7-17
centuries;

e To have the skill of reading, translating and construing extracts from the authentic texts in
English dated back to 7-17 centuries.



